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IUIS CTYAEHTIB
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Po3po0HHKH:
3aiivenxo Onena B’auecnagiena, crapumil Bukianad Kadempu repMaHChKOL
timosorii Iuctutyty dinomnorii Kuiscbkoro yHiBepcuteTy imeni bopuca ['piHdeHka

Buxnapauyi:
Ionosa Chixkana I'puropieHa, BHKIanad KapeIpu repMaHcbKoi ¢imomorii
Incturyty dinonorii Kuiscskoro yHiBepcutety imeni bopuca I'pinuenka

PoGody mporpamy po3MISHYTO | 3aTBEpIUKEHO Ha 3acilaHHi Kadenpu repMaHCBhKOI

¢inonorii

TTpotokon Bim « 21 » AuL 20500 pNe L

3asigyBad Kabenpu / (A B.Taiigau)

Po6ouy mporpamy MOTOMXEHO 3 rapaHTOM OCBITHEBOI npogeciiiHoi mporpaMu

(xepiBHEKOM TpoexTHOI rpymu) 291.00.01 CycrinbHi KoMyHiKamii
(Ha3Ba OCBITHBOL IPOTPAMH )

20 p.

[apaHT OCBITHBOI MPO(ECIHHOT IPOrpaMu

(xepiBHUK IPOEKTHOI I'PyTy) ( )

PoGody mporpamy NepeBipeHo
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_ 20__p. /
3acTyNHHUK TUPEKTOPa \a/ (" (3asus JLL)

[TponoHTrOBaHO

Ha 20 /20 m.p.
Ha 20 /20 H.p.
ma20_ /20 Hp.
pa20  /20__ H.p.

), 4 » 20 p., mpotokom Ne__

).« » 20 p., mpotokon Ne_

), & » 20 p., mpotokon Ne__

~ ™~ o~

), &« » 20 p., mpotokon Ne_




KuiBcekuit yniBepcutet iMmeHi bopuca ['pinuenka
InctutyT dinosorii
Kadenpa repmancekoi ¢imgonorii

“SATBEP/IKY1O0”
ITIpopekTop 3 HAyKOBO-METOAUYHO1
Ta HABYAJIbHOI pOOOTH

O.b.)KunbmoB
« ” 2020 poxy

POGOYA INPOI'PAMA HABYAJBHOI JUCHUIIIIHA

“ITHO3EMHA MOBA CHEIIAJIIBALII (niMenbka)” 3 Kype

JUISL CTY/ICHTIB

CHeN1aJbHOCTI 291 MixxHapoAHi BIIHOCUHH, CyCIJIbHI KOMYHIKAIlil Ta perioHaIbHi
CTy il
OCBITHBOT'O PiBHS nepioro (6akaaaBpChbKOIro) piBHS BUILOI OCBITH

ocBiTHbOI iporpamu ~ 291.00.01 CycninbHi KOMyHIKaIIii
crieriamizamii MixHapo1HI Me1IaKOMYHIKaIi

MixHapo/iHa KOMyHiKalliiiHa Oe3neka

Kuis — 2020



Po3poOnukm:
3aiiuenko Onena B’auecnagigna, crapmmii Bukiagad kadeapu TepMaHCBKOT (iaoJorii
IncTutyty dinonorii KuiBcbkoro yHiBepcuteTy iMeHi bopuca I'piHuenka

Buxkaagaui:
IlonoBa Cuixkana I'puropiBHa, Bukianay kadeapu repMancbkoi Quiosorii [HCTUTYTY
¢inonorii KuiBcekoro yHiBepcutety iMeHi bopuca I'piHueHka

Po6ouy mporpaMy po3risHYTO 1 3aTBEpKEHO Ha 3acigaHHi Kadenpu repMaHcbkoi (imomorii

[TpoTokon Bif « » 20 pNe

3aBiqyBad Kadeapu (A.B.T'aiimam)

Po6ouy mporpamy MmoroJiKEHO 3 TapaHTOM OCBITHBOI MpOQeciiiHOT mporpamMu (KepiBHUKOM
npoekTHoi rpynu) 291.00.01 CycnifibHi KOMYHIKAIII1
(Ha3Ba OCBITHHOI IPOrPaMu)

20  p.

["apaHT OCBITHBOI TIpOeciitHOT mporpaMu

(Kep1BHUK MPOEKTHOI IPYIIN) ( )

Po6ouy nporpamy nepeBipeHo

20  p.
3acTyHUK AUPEKTOPA (Basis JLL1.)
IIpononrosano
Ha20 /20 H.p. ( ), €« » 20 p., mpotokos No
Ha20 /20 H.p. ( ), «  » 20 p., mpotokon No
Ha20 /20 H.p. ( ), <« » 20 p., mpotokos No
Ha20 /20 H.p. ( ), «  » 20 p., mpotokon No




1. Onuc HaBYaAbHOI AUCHMILIIHM «[HO3eMHAa MOBa cnemiajizamii (HiMenbka)»

HaiimeHyBaHHS MTOKa3HUKIB XapakTepucTruKa TUCITUILTIH 32
dbopmamu HaBYaHHS
JICHHA
Bun qucourunau BUOIpKOBa
MoBa BUKJIalaHHs, HABYAHHS Ta HiMeIbKa
OITIHIOBAHHSI
3aranbpHU 00CAT KPeIUTIB/TOIUH 16/480
Kypc 3
Cemectp 5 6
KinbkicTh 3MICTOBUX MOIYJIIB 3 6 6
PO3IOIITIOM:
OO0csT KpenuTiB 6 6
OOcsT roaH, B TOMY YHCIII: 180 180
AyautopHi 114 114
MonynbHUN KOHTPOJIb 12 12
CeMecTpoBHii KOHTPOJb 30
CamocrTiiina pobota 24 54
dopMa ceMecTpOBOr0 KOHTPOIIIO CK3aMCH 3aJTiK

MeTta HABYAJIBHOI IMCHMILJIIHM — PO3BUTOK JIIHIBICTUYHOTO pENepTyapy CTYJEHTIB, B SKOMY IPUCYTHI
yci MOBHI 3/110HOCTI, MATOTOBKA CTYEHTIB J10 3[[iICHEHHS KOMYHIKallli Cy4aCHOIO HIMEI[bKOI MOBOIO Ha piBHI
HE3AJIEKHOT0 KOpHUcTyBaua (A2) nuiaxoM (GOpMyBaHHS psAy 3arajbHUX Ta (PaXOBUX KOMIIETEHTHOCTEM,
30KpeMa MOBHOI Ta MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTEH, 3 IIMPOKHUM JOCTYIIOM JIO TpAIeBIIAIITYBaHHS.

3aB1aHHs HABYAJIBHOI IMCIUILTIHU € POpPMYBaHHS HACTYITHHX 3aralbHUX KOMIETEHTHOCTEMH:

® 3JAaTHICTh CIUJIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO y THpodeciiiHiil AisUIBHOCTI, ONpanboByBaTH (HaxoBy
JiTepaTypy iHO3eMHOIO MOBOIO;

® 3JIaTHICTH 10 KPUTUIHOTO MHUCIICHHSI ¥ IIIHHICHO-CBITOTIISITHOT peastizalii 0COOMCTOCT;

® yMiHHS 3aCTOCOBYBATH OTPUMaHi1 TEOPETHYHI 3HAHHA y MIPAKTUYHHUX CUTYALlIsX;

® 3JIaTHICTb YYUTHUCS BIPOJOBXK KUTTS i OBOJIOIIBATH Cy4aCHUMH 3HAHHAMU, YMiHHS €(pEeKTUBHO IUIaHYyBaTH
W pO3MOJUIATH CBIH yac;

® YMIHHS BUSIBJISITH, CTABUTH Ta BUPILIyBaTH MPOOIEMH;

® HaBUYKM BUKOPHUCTAHHA 1H(QOpPMAIIMHMX 1 KOMYHIKAI[IMHMX TEXHOJOriH, 30KpemMa A BHUPILICHHS
CTaHJApTHHX 3aBAaHb MpodeciiHOl TisUTbHOCTI;

® 3JIaTHICTH JJO a0CTPAKTHOTO MUCIIEHHS, aHAIII3Y Ta CHHTE3Y;



6

3JIATHICTB JISITH 13 COLIAIEHOIO BiANOBIAATBHICTIO, PO3YMITH OCHOBHI IPUHIIUIH Oy TTS JIOAUHH, IPHPOJIH,
CYCHIbCTBA;
3IaTHICTh aIaliTYyBaTUCS JO HOBUX CUTYalliil Ta TeHEPyBaTH HOBI 1J1€T;
3JIaTHICTb MPAIIOBATH B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO;
(dhopmMyBaHHS JTIIEPCHKUX SKOCTEH;
TOJIEPAaHTHICTb, YBara 70 BiIMIHHOCTEH Ta BIUIMBY Pi3HUX KYJbTYp 1 TpaAUIiil iHIINX KpaiH;

o0 Ta (haxOBUX KOMIIETEHTHOCTEH:
¢oHeTMYHA MOBHA KOMIICTCHTHICTh: BOJIOAIHHA C(HOPMOBaHUMH (OHETUYHMMH HABHUUYKAMH,
HOPMAaTHBHOIO BUMOBOIO, IHTOHAIIIMHUMU MOJAEIISIMH;
JIKCMYHA MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOJIHHS JICKCHYHUMH, MOBHUMH 3HAHHSMH 1 HABUUKAMM; 3HAHHS
CEMaHTHKH, CHCTeMH ()OpM CIIOBa, CIOBOTBOPYOI CTPYKTYpH 1 MOXKIMBOCTI CHOJYYEHHs, CHOCOOIB
CJIOBOTBOPY, JEKCUYHOI TOJIiceMii, JEKCHYHOI aHTOHIMIi, JJEKCUKO-CEMAaHTHYHHUX IIOJIIB, OCOOJUBOCTEH
(bpaseororii;
rpamMaTiyHa MOBHAa KOMIICTCHTHICTh: BOJIOJIHHA  TIpaMaTHYHUMH MOBHHMH 3HAHHSMHU 1 HaBHYKaMH,
3HaHHA TpaMaTUYHHUX KaTeropii, ¢opm 1 (GyHKUIA CiiB, BOJOJIHHS BIANOBIIHMMHU TpaMaTHYHUMU
CTPYKTYpPaMHu;
opdorpadiyHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOIIHHS OpdorpadiyHIMA MOBHIMHU 3HAHHSIMU, 3HAHHS ITPABHJIT
opdorpadii 1 ix azeKBaTHe BUKOPUCTAHHS;
yCHa MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh: 3HAHHS TEMAaTHYHOI JIEKCUKH, 3aCO0IB BHPaKEHHS CTPYKTYPHOI
oprasizaiiii TeKCTy Ta JIKCUYHUX 3aC00iB BHUPAKEHHSI KOMYHIKATUBHOI 1HTEHI[ii; YMIHHS BECTH JI1ajor,
noOyaoBaHUN Ha peanbHiI ad0 CHUMyNbOBaHIA CHUTyallll Ta BUIbHO BECTH PO3MOBY 3 HOCISIMH MOBH;
3/IaTHICTh BHMKJIQZATU CBOK TYMKY BIJIIOBIZHO A0 NEBHUX KOMYHIKATMBHUX CHUTYyalliil 3 TOTPUMAaHHAM
napaMmeTpiB  KOMYHIKaTHBHO-CTHJIICTUYHOI  JIOIIJIBHOCTI Ta MOBHOi TMPaBUJIBHOCTI; BOJIOAIHHS
eKCIPECUBHUMH, EMOLIIHHIMH, JIOTTYHUMH 32CO0aMU MOBH Ta 3/IaTHICTH CIIPSIMOBYBATH iX JIJIS JOCSTHEHHS
3aIJTAaHOBAHOTO TIPAarMaTHYHOTO PE3YIbTaTy;
MUCEeMHA MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh: 3HaHHS TEMaTHYHOI JICKCHKH, 3aC00IB BHPaKEHHS CTPYKTYpPHOI
oprasizaiii TeKCTy Ta JIEKCUYHHMX 3aC001B BUPaK€HHS KOMYHIKaTUBHOI 1HTEHI; 34aTHICTh BUKIAJIaTH
CBOIO JYMKY BIANOBIJHO J0 MEBHUX THUIIB TEKCTy 3 JOTPUMAaHHSAM IapaMeTpiB KOMYHIKaTHUBHO-
CTHJIICTUYHOI JJOLJIBHOCTI Ta MOBHOi NPaBUJIBHOCTI; YMIHHSI CTBOPIOBATHU TEKCT MEBHOIO TUIY (JIHMCT
yuTaya, o(QIUiMHUNA JHUCT, peleH3is, koMeHtap) obcsarom 150-200 cniB; BOJOIIHHS E€KCIPECHUBHUMH,
eMOLIITHIUMH, JIOTITYHUMH 3aC00aMU MOBH Ta 3/1aTHICTb CIPSMOBYBATH iX JUIsl JOCATHEHHS 3aIUIaHOBAHOTO
IParMaTUYHOTO pe3yJIbTary;
MOBJICHHEBA KOMITETEHTHICTh ay/A1FOBaHHS: YMIHHS CIIPUMMAaTH Ha CIyX Pi3HOKAaHPOBI Ta pPI3HONPEAMETHI
aBTEHTHYHI TEKCTU Ta BIJNOBIIHUM YMHOM pearyBaTH; 3HAHHS TEMaTUYHOI JEKCUKHU, 3aC001B BUPAKEHHS
CTPYKTYpPHOI Oprasi3ariii TEKCTy Ta JEKCHYHHUX 3aC001B BUPAXKEHHS KOMYHIKaTUBHOI IHTEHIIIT;
MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh YUTAHHS: 3HAHHS TEMAaTHYHOI JIEKCUKH, 3aCO0IB BUPAKEHHS CTPYKTYpPHOI
oprasizaiii TeKCTy Ta JeKCUYHHUX 3ac001B BUpAKEHHSI KOMYHIKaTUBHOI 1HTEHII1{; PO3YMIHHS IPOYUTAHOTO,
aHaji3 1 CUHTE3 OTpUMaHOI iH(popMallii; YMiHHS BHOKPEMIIIOBATH T'OJIOBHY 1 APYropsiaHy iH(popMalliio;
3/IaTHICTh BUKJIQJATH CBOIO JYMKY BIAIMOBIZHO J0 MEBHHUX THUIB MPOYUTAHOTO TEKCTY 3 JOTPUMAHHSIM
napameTpiB KOMyHIKaTUBHO-CTUIICTUYHOI TOIUIBHOCTI Ta MOBHOT IPaBHIILHOCTI;
JIHTBOKpaiHO3HaBYa KOMIIETEHTHICTh: BOJIOJAIHHS (POHOBUMU 3HAHHIMHU PO KYJIbTYPY KpaiHH, MOBa SKOi
BUBYAETHCS, PO HALIOHATIBHO-KYJIBTYPHI OCOOIMBOCTI COLiaJIbHOT 1 MOBJICHHEBOT OBEIIHKH HOCIiB MOBH:
iX 3BMYAiB, €TUKETY, COLIAIbHUX CTEPEOTHIIIB, ICTOPIi Ta KYJIBTYpPH, a TAKOXK CIIOCOOIB BUKOPUCTAHHS IIX
3HaHb B MPOILIEC] CIIIKYBAaHHS; BOJIOAIHHS CTYy/I€HTAMU OCOOJIMBOCTSMU MOBJIEHHEBOI Ta HEMOBIICHHEBOT
MOBE/IIHKU HOCIiB MOBU B TIEBHUX CUTYAIlisSIX CILIKYBAaHHS,
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e TIepeKiafanbka KOMIIETEHTHICTh: BOJOMIHHS TEPMIHOJIOTIYHUMH, JIEKCUYHUMH, CHHTAKCHYHMMH Ta
MOp(OJIOTIYHUMH HOPMaMH ICIIAHCBKOI MOBM Ta yMIHHA ii 3aCTOCOBYBaTH y IpOLECi pPI3HUX BHIIB
MepeKIany; CyKymHICTh KOMIIETSHITiH, HeOOX1THUX (PaxiBIFO JUIS 3/I1IMCHEHHS MOBHOT'O TIOCEPETHULITBA 5K
B YCHiH, TaK 1 B MUCHbMOBIN ()OpMi; 31aTHICTh BU3HAYATH TEKCTYaJIbHI PHCH Y PI3HUX chepax KOMyHIKaIIil;
0013HaHICTb 3 TUM, TIPO IO WIETHCA B KOHKPETHOMY TEKCTI1, Y KOHKPETHIH CUTYaIlil MOBJICHHS; BOJIOAIHHS
KOMIT' FOTEPHUMH TEXHOJIOTISIMU, BOJIOJIHHS €JICKTPOHHUMH CIOBHUKAaMH, BMiHHS KPUTHYHO OIIiHIOBATH
3HaiiieHy 1HQopMali; 37aTHICTP MOOUTI30BYBaTH KOMIICTEHIII, OTPUMaHi 31 CBOEI OCHOBHOI
CHEIIaTbHOCTI 1 CYMDKHUX JMCIMIUTIH, 1 YCIIIIHO 3aCTOCOBYBATH iX B IpoIieci Imepekiamay npodeciino
OpIEHTOBAHMX TEKCTIB.

e 3parHICTh 3IIMCHIOBATH TMiap Ta BUKOPUCTOBYBATH i1H(POPMALIHHO-KOMYHIKALIHHI TEXHOJIOTII B
MDKHApOJHHMX BigHOCHMHAX. Po3yMiHHS posi iH(popMaliifHO-aHATITHYHUX LEHTPIB y (opMyBaHHI
TPOMAJICEKOI JYMKH y MIXHApPOJIHUX BIJIHOCHHAX, 3[IaTHICTH JIO peami3aiii KOMyHIKaTHMBHOI CTparerii
MinicTepcTBa 3aKOpJOHHUX CIpaB YKpaiHu 1m010 (GOpMyBaHHS IO3UTUBHOTO IMIJKY KpaiHH.

e 31aTHICTH MPAIIOBATH B IPyNax i 3AIHCHIOBATH aHATITHYHY POOOTY, FOTYIOUM aHAJITHYHI MaTepiand Ta
JIOB1JIKH, CIIPSIMOBaHI Ha IPOrHO3YBaHHS Ta 3an00iraHHs iH(QpOpMaILiitHUM 3arpo3am.

2. JlisnbHicTh cTyaenTiB y LleHTpax koMnereHTHOCTEl

VYyacte cryneHTiB y LleHTpaXx KOMIIETEHTHOCTEH MOKIMKAHA CIPHITH OBOJIOAIHHIO CyYacHOK HIMEIBKOIO
MOBOIO Ha piBHI MOBU (AZ2), 3HAHHAMHU Ta BMiHHSIMH BUKOPHUCTOBYBaTH OCHOBHI JISKCHYHI, (ppa3eosoriuxi,
(hoHETHYHI, CIIOBOTBIPHI, MOP(OJIOTIYHI Ta CHHTAKCUYHI HOPMH CY4YaCHOI HIMEIIBKOI MOBH Ta BKJIIOYA€E TaKi
BUIU pOOIT, K HEperisa HIMEIbKOMOBHUX (iIbMIB Ta BiIe0 3 HACTYIHUM OOTOBOpPEHHSM, UCKYCisS Ha
OCHOBI MPOYNUTAHUX HIMEIILKOMOBHHUX TEKCTIB Ta CTaTeH, 3aXUCT Mpe3eHTallill, podoTa 3 MyJIbTUMEIIHHUMU
KOMIT IOTEPHUMH TIPOrpaMaMu, poJibOBi irpu.

3. Pe3ysibTaTy HABYAHHS 32 M CIUAILIIHOIO

Ha kinens BUBYCHHS AUCIUIUTIHY TIEpe10aYeHO TaKl pe3yJIbTaTh HaBUaHHS:
3nanua ma po3ymiHHA:

3HaHHS Ta PO3YMIHHS OCHOBHMX JIEKCUYHHX, ()pa3eooriyHux, (POHETUUHUX, CIOBOTBIPHUX, MOP(OIOTIYHUX
Ta CUHTAKCUYHUX HOPM CY4aCHOI HIMEIIbKOI MOBH;

po3yMiTH 3MiCT iHGOpMaIIii O1IBIIOCTI 3aMMCaHUX a00 TPAHCIHOBAHUX MaTEpialiB HAa 3HAHOM1 TEMH, MOBJICHHSI
SKHX YiTKE Ta HOPMAaTHUBHE;

PO3yMITH OCHOBHMH 3MicCT paaionporpaM ta TB HOBUH Ta mporpamu npo 3HaiioMi peIMeTH, SIKIIIO0 MOBJIEHHS
BITHOCHO MOBIIBHE TA YITKE;

YUTATHU TOCTIAOBHUN (PaKTUYHUMA TEKCT MPO MPEAMETH, 110 CTOCYIOThCS cepH UM IHTEPECIB 13 3aJOBUIBHUM
piBHEM PO3YyMiHHS;

BU3HAYaTH MOCIIIJOBHICTh apryMEHTAIlil y HU3L1 MyOutikaiii, Xxoua i He 3aBXI1 JeTaJIbHO;



8

OpaTH ydacTh y Jiajno3i Ha 3HailoMi TeMHu, 0OMiHIOBaTHCS 1H(OpMaIli€ro, MEPEeBIPATH Ta MiATBEPIKYBATH ii,
CHPABJIATUCS 3 HE3BUYAHUMH CUTYAIlIsIMH 1 TIOSICHIOBATH, B YOMY IIpo0iema;

OpaTu aKTHBHY y4acTh y JUCKYCii y 3HAHOMUX KOHTEKCTaX, BUKJIAIA0YU W 3aXUIIAI0YH CBOIO TOYKY 30py Ha
TEMH, TTOB’s13aH1 3 TOBCAKJICHHUM JXKHUTTSIM (CiM’si, X001, poO0Ta, MOI0OpOXK 1 T.11.)

BMITH JOCUTH BUJIBHO JaTH OCHOBHHI OTHC OJHOTO 3 0araThoX MPeIMETIB, IO BXOAITH JI0 KOJIa IHTePECiB;
BMITH BUCJIOBUTH TOYKY 30PY Ha 3allpONOHOBAHY TEMY, HABOJSIYM apTYMEHTH 3a 1 IIPOTH.

BMITH HAKMCATH MOCIIJOBHUH, IETAIbHUNA TEKCT HA P/l 3HAMOMHUX TEM;

BMITH OIHCATH TOJIIF0, IOYYTTS, ICTOPIIO HA TEMH, MTOB’s3aH1 3 BIACHUMH IHTEPECAMU;

BMITH [HUCATH JIUCTH, KOPOTKI IIPOCTI TBOPU HA 3HAHOMI TEMU, PE3FOME, JIOMOBIIb 1 TOCUTH BIEBHEHO BUKJIACTH
CBOI ITOTJIAIH

3acmocyeanns 3nane ma po3yMins:

YMIHHS 3aCTOCOBYBaTH MOBHI 3HaHHS Ha BCIX PIBHAX Cy4acCHOI HIMEIBKOT JIiTepaTypHOI MOBH 3 JOTPUMAHHSIM
CTHJIICTHYHHX, JICKCHYHUX, Op(OCMUYHMX Ta TpaMaTHYHUX HOPM Ta 3aCTOCYBaHHS MOBJICHHEBUX YMIiHb Y
NearoriyHii IPaKTHUILi;

BUJTbHE BOJIOJIIHHS 1HO3EMHOI0 MOBOIO [UIsl 3IiMCHEHHS mpodeciiiHoi KOMyHIKalii 1 MIXOCOOMCTICHOTO
CHUIKYBaHHS;

3/1aTHICTh KOHCTPYIOBATH OCOOMCTHI OCBITHIN MIPOAYKT;

Dopmy6aHHs CyOHceHs:

OLIIHIOBATH BJIACHY HaBYaJbHY Ta HAYKOBO-TpodeciiiHy MisIbHICTH, OyAyBaTH 1 BTIUTIOBATH €(QEKTHBHY
CTpaTerito CaMOPO3BUTKY Ta MPO(ECiiiHOTO CaMOBIOCKOHAJICHHS;

[[iHYBaTH PI3HOMAHITTA Ta MYJIbTHKYJIBTYPHICTh CBITY W KepyBaTHCA y CBOil [iSUIBHOCTI CyYaCHHMH
INPUHIIMIIAMHU TOJIEPAHTHOCTI, A1aJIOTy Ta CIIBPOOITHUIITBA;

OILIIHIOBaTH M KPUTUYHO aHAJI3yBaTH COLIaJIbHO, OCOOWCTICHO Ta MpodeciiiHO 3Hauyylll HpodiaemMu 1
NPOMNOHYBATH IUISIXHU IX BUPILICHHS, apIYMEHTYIOUH BIACHY TOUKY 30DY;

AOTPHUMYBATHUCA ITPAaBUIT aKaZ{eMiIIHOI I[O6p0‘leCHOCTi.
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4. CrTpykrypa HaB4YajibHOI aucHuIulinm «lHo3emMHa MoBa chnemiamizamii
(HiMenbka)»
TemMaTHYHHUN IUIAH

Posmoain roguH mMix
BHUJIAMH POOIT

HasBa 3MicTOBUX MOYJIB, TEM
AynutopHa

Ycworo
Jlekmi
[IpakTruni
MonaynbHui
KOHTPOJIb
CamocrTiiiHa

V cemecTp

3micToBuii moays L. ,,3naiiomcro. IIpodecii. Mos poquna” “Begrissung, Befinden.
Angaben zur Person, Berufe. Famalie”

Bitanns ta npomanns. [IpencraBineHns cede Ta iHIIKX. 2
BegruBung und Abschied. Sich und andere vorstellen.

[ToxomkenHst Ta MoBHU. Andait. TenedoHHI PO3MOBH.
Herkunft und Sprachen. Telefongespréche.

Anpeca. BisutHa kaptka. Adresse. Visitenkarte.

3anoBHeHHs popMyIsipy. ['pamaTika Ta KOMyHIKaLlis.
Formularausfillung. Grammatik und Kommunikation.

Micue npoxuBaHHs. Yncna Ta 0coOUCTI JaHi.
Wohnort. Zahlen und persénliche Daten.

N N DN NN NN

2
2
2
Sk cripaBu? [peacrasnenns poaunu.Wie geht’s? 2
2
2

HimenrkomoBHi kpaiau. Deutschsprachige Lander. Bigomi

ocobu 3 HiMenlbkoMOBHUX KpaiH. Die Prominenten aus De-
A-CH-Lander

Kpaino3naBunii actiekT Ta jgekcuune mose. Landeskunde 3 3
und Wortfelder.

MopynbHHNM KOHTPOJIb 1

Yceboro 18 14 1 3

3microBuii moayas II. ,,Moe xutao. Ilpenmern noscsikaeHHoro ;xurrs. Podora B 610po.”
»Meine Wohnung. Gegenstande im Alltag. Im Biiro*.

Ha3Bu me0uiB, enexTpornpuiaaiB Ta Koipopis. Benennungen | 2
der Mobel, Elektrogerate und Farben.

Oronorrenns mpo xutiao. Wohnungsanzeigen.

NI NN DN

2
Omnuc me6miB. Beschreibung der Mobel. 2
2

[IpeameTn moBCsKIEHHOTO KUTTA. OnUC MaTepiais,
dopm.Gegenstande im Alltag.




Heo3nauenuii apTUKIIb Ta 3allepevYeHHS B HIMEIIbKI MOBI. 2 2
Indefiniter Artikel, Negativartikel kein/kein/keine

Tenedoni posmosu B odici. Telefongespréache im Buro. 2

YTBOpeHHs MHOXHMHHU. 3HaxigHuii Bigminok. Pluralbildung. 2 2
Akkusativ

KpainosnaBumii acrekt ta gekcuune mose. Landeskunde 3

und Wortfelder.

MonybHUN KOHTPOJIb 1

Ycnoro 18 14

3microBuii moayis III. ,, Binbauii yac. IHi THIKHSA, TOAMHMN. I:)xa Ta Hanoi.”
“Freizeit. Wochentage, Uhrzeiten. Lebensmittel.”

MosknuBocti ta Bminasg. Moglichkeiten und Féhigkeiten. 2 2
Buau gisipHOCTI y BibHMIA Yac. Freizeiraktivitaten. 2 2
Jui tiokHs, ronuau. Tageszeiten, Wochentage, Uhezeiten. 2 2
Banpomenns Ta Bigmosu. Einladungen und Absagen 2 2
schreiben.

KpainosnaBumii acriekt ta aekcuune mose. Landeskunde 2 2
und Wortfelder.

Ica Ta Hamoi. 3Buuku. Essgewohnheiten. 2 2
[poayktu xapuyBanHs ta crpasu. Lebensmittel und 2 2
Speisen.

Kpaino3naBunii acriekt ta jgekcuute moine. Landeskunde 3

und Wortfelder.

MopynbHHNM KOHTPOJIb 1

Ycboro 18 14

3micToBuii Mmoay.as 1V. ,, B nopo3si. IloBcsikaenne xurta. [lopu poky. Cesita.”
“Unterwegs. Alltag. Jahreszeiten. Feste.”

3acobu nepecyBanns. Verkehrsmittel. B qoposi.
Unterwegs..

JiecrnoBa 3 BiJOKpEeMIIIOBaHUMU TIpedikcamu.
TrennbareVerben

Kpaino3naBumii actiekT Ta nekcudne mose. Landeskunde
und Wortfelder.

[MoBcsknenne xutts. Alltag

Munynuii yac. Y TBOpEHHsSI MUHYJIOTO 4acy ¢ JOMOMIXHUM
nieciioBoM haben. Perfekt mit haben.

Casra B HimeuunHni. Feste in Deutschland.

NN NN DN N DN

Munyuii yac. Y TBOPEHHSI MUHYJIOTO 4acy € JIOTIOMIKHUM
nieciioBoM sein. Perfekt mit sein.

Kpaino3naBumii actiekT Ta nekcuyne mose. Landeskunde
und Wortfelder.

R W NN NN DN N DN

MopynbHHNM KOHTPOJIb




Ycboro 18 14 1

3microBuii MoayJs V. ,,OpientyBanHs B micti: ZKutio. B micri.*
»Orientierung in der Stadt: Wohnen, in der Stadt.”

Omnwuc nursxy. Wege beschreiben. O6cteunu miciis. Lokale
Prépositionen.

Xutno B Himeuuwnni. ITorryk 3a 06’ sseamu. Wohnen in
Deutschland. Wohnungsanzeigen.

[Tpuceiitanii 3aliMeHHUK. Po/10BUI BiIMIHOK.
Possessivartikel. Genetiv.

Kpaino3naBumii actiekT Ta nekcudne mose. Landeskunde
und Wortfelder.

B micTi. Yuranus Giory. In der Stadt, Blog lesen.

JliecioBa, sIKi BYKHBAIOTHCS C JaBaibHUM BigMinkom Verben
mit Dativ.

N NN N DN NN

OcobwucTi 3aiiMEHHUKH B 1aBaJbHOMY BiIMiHKY.
Personalpronomen im Dativ.

Kpaino3naBumii acriekT Ta gekcudne nose. Landeskunde
und Wortfelder.

N W N NN DN DN DN

MoynbHUI KOHTPOJIb

Ycnoro

=
©

14

3micTroBuii moayJs VI. ,, 3ycrpiui. [lnanu ta nodaxanns. 310poB’s Ta XBopoou”
“Termine. Plane und Wuinsche. Gesundheit und Krankheit.”

JlomoBmsiTucs tipo 3ycTpiu. Termine vereinbaren. 2 2
B roreni. Im Hotel. 2 2
Kpaino3naBunii actiekT Ta jgekcuune mose. Landeskunde 2 2
und Wortfelder.

BucnosntoBatu nodaxanHs. OGroBoproBaTH IJIaHU. 2 2
Winsche aiiBern. Uber Pl&ne sprechen.

Tekct «XT0 X0ue OyTH Hon-3ipkoro». Text “Wer will 2 2
Popstar werden”

XBopobu. Krankheiten. 2 2
[Mopanu oo 310poBoro crocody xutTs. Ratschlége. 2 2
Kpaino3naBumii actiekT Ta nekcudne nose. Landeskunde 3

und Wortfelder.

MopynbHHN KOHTPOJIb 2

Ycboro 19 14

3microBuii moayJb VIL. ,, 3o0BHiHii BUrIsA1 Ta XapakTep. JloMallIHE rocnoaapcTBo.
Ipasuaa. AussehenundCharakter. Im Haushalt. Regeln.”

3oBHimHiN BUrIsA. Aussehen. 2 2

XapaxTep. Charakter. 2

11



[Tpoxauus Ta Bumorw. Bitten und Aufforderungen.

Hamnucanns enexrponoro snucra. E-Mailschreiben.

Kpaino3naBumii acriekT Ta nekcudne mose. Landeskunde
und Wortfelder.

BucnosntoBatu BiacHy nymky. Meinung sagen.

KomenTapi unrauis.Leserbeitrag.

NN N NN

Kpaino3naBumii acriekT Ta nekcudne mose. Landeskunde
und Wortfelder.

Nl WO NN NN

MonybHUN KOHTPOJIb

Ycboro 19

14

3

3micToBuii moayas VIIL. ,, Onsr. Ioroga. Ceara.” ,,Kleidung. Wetter, Feste und Feiern<.

Kleidung und ihre Bewertung. KomenTap y gopymi. 2
Forumsbeitrag.

2

Kpaino3naBumii actiekT Ta gekcudne nose. Landeskunde
und Wortfelder.

IMoroma. Uber dasWetter sprechen

Yuranns Onory. Blog Lesen.

Hanucanns muctiBok. Postkarte schreiben.

Bitannga no cear. Gratulieren zu den Festen

Konjunktiv I1.

NINIDNIDNIDNDN

Kpaino3naBunii acriekt ta jgekcuute moine. Landeskunde
und Wortfelder.

NI WD DNIDNDNDNDN

MoynbHUI KOHTPOJIb

Ycboro

N
[

16

IlinroroBKa Ta NPOXOI:KEHHSA KOHTPOJIbHUX 3aX0/iB

w
o

Yceboro 3a V cemectp 180

114

12

24

VI cemectp

3micToBuii Moayab IX. ,,Most poquna. Most npogecis. Kutio. Typusm.

Meine Familie und Berufe. Wohnen. Tourismus.*

Bwminns po3noBigatu mpo cBoro npodecito. Miil niaych Tex 3
oyB nekapem. Mein Opa war auch schon ein Backer.

Icropist poauuu. Familiengeschichte. Possessivartikel
«unser, euer». Wiederholung Perfekt und Prateritum.

Kutno. Wohnen. Einrichtungstipps geben. Bminns
ONMCYBATH CBOE KUTJIO Ta AABaTU NOPAJX LIOA0 AU3aKHY.

BMinHs unTaTH )KypHaIbHI cTaTTi. Magazintext lesen.
Typusm. Tourismus. Prapositionen mit Dativ und Akkusativ.

w| W wl w

BwminHs BucioBmtoBaTH mobaxaHHs Ta epeBaru. Vorlieben
und Winschen ausdriicken.

N N DN NN

12



BMiHHs unTat TypecTuuHi OykiaeTu Ta 00sBu. Touristische 3 2 1
Werbebroschiire und Anzeige lesen. Verben mit
Wechselprapositionen.

Wortbildung Nomen: Verb + er und Verb+ung. Jlosri ta 2 2
kopotki romocHi. Lange und kurzeVokale. Aussprache - Der
Laut «r», der Nasal «ng».

MonybHUN KOHTPOJIb 1

Yceboro 21 14 1 6

3micTroBuii moayJs X. ,, llloninr. Kyabrypa. Ekckypcist micToMm.
Einkaufen. Kultur. Stadtbesichtigung*.

[ominr. Bminas BucnosmoBaru 6axands. Einkaufen. 3 2 1
Vorliebe dusern.

BwminnHs nomoBnATHCS PO CyMicHI Mianu. Etwas 3 2 1
gemeinsam planen. Adjektivdeklination nach indefinitem

Artikel

Po6uTu nosigomiienns. Etwas berichten. Bminas unrarty i 3 2 1

PO3YMITH 1 TUCATH JIUCTH, IHTEPHET CTOPIHKHU, PEKJIaMH1
nucriBku. Brief, Postkarte, Internetseite lesen, verstehen,
planen.

Kynberypa. Kultur. Moi ymo6neni kynsTypHi 3axoau Meine 3 2 1
Lieblingsveranstaltungen. BminHs poOHUTH MPOIO3MIIiI.
Etwas vorschlagen, sich verabreden.

BwminHs noropkyBaTruch Ha MPOMo3uilii ado BIAXWIATH iX. 3 2 1
einenVorschlag ablehnen oder zustimmen. Leserbeitrage.
Adjektivdeklination nach definitiv Artikel

[TnanyBatu kanenaap nofii. Veranstaltungskalender. 3 2 1
Oco0n1BOCTI BXKUBAaHHS TEMIIOPAIIbHUX MPUHMEHHUKIB. 2 2

Temporale Prépositionen: uber, von...an.

MopynbHHNM KOHTPOJIb 1

Yeboro 21 14 1 6

3microBuii Moaysbs XI .”CnopT Ta piTtHec. 310poBs Ta xBopoou. Kutrs 3a podororo. Sport
und Fitness. Gesundheit und Krankheit. Arbeitsleben.”

Cnopr ta ditaec. Sport und Fitness. Bminust mpocutn 3 2 1
nopaau. Um Rat bitten. JlaBatu mopaau i podutu
npomno3uttii. Ratschldge geben und Vorschldge machen.

Konjunktiv 11 : kdnnte, sollte. Temporale Préposition : 3 2 1
zwischen. temporale Adverbien: sonntags.
BwminHS po3yMmiTH IPONIOHOBAHUH IIJ1aH 310pPOBOTO 3 2 1

xapuyBaHHs Ta ditHecruian. Fitness- und Ernahrungsplan
lesen. Konjunktionen: weil, deshalb.

BwminHs nicatu nonoBiap it popyma. Forumsbeitrag 3 2 1
schreiben.

BMiHHS BUCIIOBIIIOBATH CIIBUYTTS, CTypOOBaHICTh 260 3 2 1
Hazxiro. Mitleid, Sorge und Hoffnung ausdriicken.

BMinHs ynTaTH Ta po3yMiTH perensito Ha ¢insm. Bericht 3 2 1

Uber einen Dokumentarfilm lesen.




Adjektivdeklination nach Nullartikel. 3 2 1
MopynbHHNM KOHTPOJIb 1
Ycboro 22 14 1 7

3microBuii moayas Xll. ,, Y pecropani. XapuyBanusa”
“Im Restaurant. Firmenportrat. Ernahrung.”

BwminHS poOuTH 3aMOBJICHHS B PECTOPaHi, IPOCUTH TIPO 3 2 1
nociyry, pospaxoBysaruck. Im Restaurant bestellen oder
um etwas bitten, bezahlen.

CkJ1aIHOMIIPSIIHE PEUCHHS 3a CIIoJIOUHUKOM dass. 3 2 1
Konjunktion: dass

BMiHHS O310pOBIATH, JIKYBaTH, OI[IHIOBATH. 3 2 1
Etwasbewerten, gratulieren, sichbedanken.

BMiHHS yMTaTH ra3eTHi CTATTI Ta iHTepBlo. Zeitungsartikel 3 2 1

und Interview lesen. BikuBaHHs 3BOPOTHIX Hi€CITIB.
Reflexive Verben.

BwMmiHHS rcaTH BiTaJIbHI JUCTH Ta MIHCHMOBO 3 2 1
BUCIIOBJIIOBaTH 1oisiKy. Schreiben: gratulieren, sich

bedanken

CrpuiiMan Ha ciryX iH(pOpMaIifo 3 IHTEPBIO TA YATATA 3 2 1
indopmariiini Texcta. Interviews héren. Sachtext lesen.

BMiHHS BUCIIOBIIOBATH MOJMB Ta POOUTH MOPIBHSHHS. 3 2 1
Uberraschung ausdriicken.

MopynbHHN KOHTPOJIb 1

Ycnoro 22 14 1 7

3micToBuii moayas Xll1. ,, BuBuenusi moB. [lomira Ta TeekomyHikaiisi. 3acodu MacoBoi
ingopmauii. Sprachenlernen. Post und Telekommunikation. Medien.”

Sk Haiikpaie BunuTH iHO3eMHy MoBY? [Topanu. Wir lerne 3 2 1
ich am besten die Fremdsprachen Vorlieben. Lerntips

Cnonyunuk als. ITigpsiiHe pedeHHs mepes roJI0OBHUM. 3 2 1
Konjunktion als. Nebensatz vor dem Hauptsatz.

[Tonapynku. BMiHHS BUCTOBIIOBATH PadiCTh. BISYHICTD, 3 2 1
noOa)kaHHsI, ONUCYBaTH OakaHUi abo JapoBaHUM
IIOJAPYHOK.

Passiv Présens. Singular und Plural. Aussprache: Adjektive 3 2 1
mit -ig und - ich. ITepernsx Tenenepenay ta GpiTbMiB.
Fernsehensehen.

3ycrpiui. 3amporrenns. Treffen. Einladungen.

Aussprache: Satzakzent im Satzen mit Passiv.

KpainosnaBumii acriext. Deutschkursen im Berlin.

3

Verben mit Dativ und Akkusativ. Stellung der Objekte. 3 2
3
2

MopynbHHNM KOHTPOJIb 2

Yceboro 23 14 2 7

3microBuii moxyas XIV. " Im Hotel. Reisen und Verkehr. Wetter und Klima. B roreui.
ITopopoxi Ta Tpancnoprt. Iloroaa ta kaimar.”

14



[Mpuiimennnku 3 kepyBanusam. Lokale Prapositionen 3 2
gegenuber von, an...vorbei Dativ, lokale Praposition durch
AKK.

BeiuwnuBa popma. Henpsmi nuranns. HOfliche Fragen mit
ob und wie lange. Indirekte Fragen

Tpancnopthi 3acodu. Tekct npo nogopox. Die
Verkehrsmittel. Text: Wir wollen nach Rumanien.

Kpearusue nucemo. Kreatives Schreiben. Ominka.
Bewertung. Aussprache: Konsonantencluster.

Bupaxxenns ynono6anp Ta 0axkaHb PO MOI0POXKI.
Vorlieben und Winsche von Reisen.

TypuctuuHi pexsiaMHi OpoIIypy Ta OrOJIOMIEHHS.
Reisewerbebroschiren und —prospekte.

N N DN N DN DN

[Toroxa. [IpoektHa pobora. JliecinoBa 3 MpUMEHHHKAMHU.
Das Wetter. Verben mit Prapositionen.

N W W W W w w

MoaynpHUNM KOHTPOJIb

Yceboro 23 14

3microBuii moayab XV. ,, Kulturelle Veranstaltungen. Bicher und Presse. Staat und
Verwaltung. KyabtypHhi 3axoau. Knuskku ta npeca. Iep:xkaBa Ta Biaaga.”

Hossims. Jle abo kynu? Freizeitaktivitdten. Wo oder 3 2
Wohin?

Kanennap nomiii. Veranstaltungskalender. Miii yiro0senuit 3 2
3axin. Meine Lieblingsveranstaltung.

Mos ynroonena kamxkka. Mein Lieblingsbuch. KomenTapi 3 2
gyurtayvis. Leserbeitrag.

BMiHHS onucyBaTH NPOYUTAHUHN TBIP Ta PaUTH KHUXKKY. 3 2
Mein Buchtipp und Empfehlung. Monaneni nieciosa B

nperepitymi. Modalverben: Préateritum

[Muranbuuii apTukIb. BrasiBauii 3aiimennuk. Frageartikel 3 2
welch-? Demonstrativpronomen dieser, der.

[TpoekT "YnTanHs poOUTH HAC po3yMHiLIHMI». Projekt 3 2
"Lesen macht klug"

XKypuanbHa crartst «4 nroaund - 4 nymkm». Lesemagazin «4 | 3 2
Menschen - 4 Meinungen»

MopynbHHNM KOHTPOJIb 2

Ycboro 23 14

3micToBuii Moxyab XVI. ,Mobilitdt und Verkehr. Ausbildung und Beruf. Arbeiten im
Ausland. MobinsnicTs. OcBiTaTanpodecis. Po6ora 3a koproHom.“

Hoporotro mictom. in der Stadt unterwegs.

Carsharing - eine sinnvolle Alternative?

3amoBienHs kButka. ein Ticket buchen. Verkehrsmittel

[Ipodecis, sika meni migxoauts. Der Beruf, der zu mir passt.

Wl W W NN
NI NN DNDN

o poouts Bac macnmusumu? Welche Téatigkeit macht Sie
gliicklich?
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[IkinpHa cucreMa ocBiTh. Sprachtraining: das deutsche 3 2 1
Schulsystem.
Jlixapi 6e3 kopaonis. Arzte ohne Grenzen - Mitarbeitportrat. | 3

Mini-nipoext: Himeuuuna, ABctpis, [Beiiapis. 5 2
[pairoBaty Ta MOAOpOKyBaTH 3a Kopaonom. Mini-projekt:
Deutschland/Osterreich/Schweiz. Jobben und Reisen im

Ausland

MonybHUN KOHTPOJIb 2

Yeboro 26 16 2 8
Yceworo 3a VI cemecTp 180 114 12 54
¥Ycboro 3a HaBYAJIBHUI pik 360 228 24 78

5. Ilporpama HaB4yaabHOI aucHUNJIiHM «IHO3eMHa MoBa chemiajgizamii
(HiMenbKa)»
1T kypc V cemecTp

Monayas 1. ,,3naiiomctBo. [Ipodecii. Mosi ponuna. Begruf3ung, Befinden. Angaben zur
Person, Berufe. Familie.”

3HaTH:

TEMA 1. Guten Tag. Mein Name ist ... . 3naiiomcTBo.

donernka: Satzmelodie. Satzmelodie und Satzakzent. Diphthonge: ei, eu, au.

Jlexcuka: BegrifRung und Abschied, Personalien, Lander, Sprachen.

I'pamatuxa: Aussage: Ich bin Lara. W-Frage: Wie heiRen Sie? Personalpronomen: ich, du, Sie.
Verbkonjugation: heiflen, kommen, sprechen, sein. Praposition: aus.

TEMA 2. Berufe. ITpodecii.

®donernka: Satzmelodie und Satzakzent: Frage und Antwort. Rhythmus.

Jlekcuka: Familie, Personalien.

I'pamaTuxa: Possessivartikel: mein/meine, dein/deine, Ihr/lhre. Personalpronomen: er/sie, wir, ihr, sie.
Verbkonjugation: leben, heil3en, sprechen, haben, sein. Préposition: in.

TEMA 3. Poguna. Familie.

®doneruka: Wortakzent. Vokale lang und kurz. Satzmelodie in Fragen: Ja-/Nein-Frage und W-Fragen.
Jlekcuka: Lebensmittel, Mengenangaben, Preise.

I'pamaruka: indefiniter Artikel: ein, eine. Negativartikel: kein, keine. Verbkonjugation: sprechen

Bwmitn:
UwuraTH, nepexiiaiaty, epeka3yBaTH TEKCTU TaHOT TEMATUKH, BECTH Oecily, pOOUTH JOIOB1/Ib, YTBOPIOBATH
JiaJiorTH, MICaTH TBIp HAa OCHOBI (JOHOBOT JIEKCUKH, B)KMBATH BKa3aHi TpaMaTH4HI KOHCTPYKIIii, BIITBOPIOBATH
3MICT IPOCTYXaHOTO TEKCTY 3a OJM3bKOI0 TEMATHKOIO.

Monyasb 2. ,,Moe xkurio. [Ipexvern noBesikaeHHOro xkutTs. Podora B 61opo. Meine
Wohnung. Gegenstéande im Alltag. Im Biiro“.

3HaTH:
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TEMA 4. Meine Wohnung. Moe xuTJ10.

doneruka: Wortakzent: Komposita. Vokale lang und kurz: e, i.

Jlekcuka: Farben, Haus/Wohnung, Einrichtung (M&bel, Elektrogerate), Wohnungsanzeigen.

I'pamaruka: definiter Artikel: der, das, die. Pradikatives Adjektiv: Das Zimmer ist teuer. Personalpronomen:
er, es, sie. Negation: nicht.

TEMA 5. Gegenstande im Alltag.

doneruka: Wort- und Satzakzent: trennbare und nicht trennbare Verben. Aussprache und Orthografie: lange
und kurze Vokale.

Jlexcuka: Uhrzeit, Wochentage, Offnungszeiten, Aktivititen.

I'pamaTuxa: Verbpositionim Satz: Robert macht am Nachmittag Sport.

TEMA 6. Im Buro. Po6oTa B 610po.

doneruka: Satzakzent: Ja-/Nein-Frage und Antwort. Unbetontes e in der Endsilbe —en.
Jlexcuka: Telefongespréache im Biro..

I'pamaruka: Akkusativ: den Salat, einen Tee, keinen Saft. Pluralbildung.

BwmiTn:
Uwurarty, nepekiiaaTty, Nepeka3yBaTu TEKCTH JaHOI TEMAaTHKH, BECTH OeciTy, poOUTH JOTOBiAb, YTBOPIOBATH
JiaJiory, MUcaTH TBip Ha OCHOBI (JOHOBOT JIEKCHUKH, BXKUBATH BKa3aH1 rpaMaTUyHi KOHCTPYKIII,
BiITBOPIOBATH 3MiCT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 3a OJM3bKOI0 TEMAaTHKOIO.

Monyas 3. ,,Binbnuii uac. Jni Tokas, roquan. I’ka Ta manoi. Freizeit. Wochentage,
Uhrzeiten. Lebensmittel.”

3naru:
TEMA 7. Freizeiraktivitdten. Buau aisiibHOCTi y BUILHMIT Yac.
donernka: Aussprache und Orthografie: sch, st, sp.
Jlekcuka: Freizeitaktivitaten, Moglichkeiten und Fahigkeiten.
I'pamaTuxa: Modalverben: kdnnen, wollen. Satzklammer: Er kann nicht gut singen.

TEMA 8. Einladungen und Absagen. 3anpoieHHsi Ta BiiMoOBH.

®donernka: -e und -er am Wortende.

Jlexcuka: Tageszeiten, Wochentage, Uhrzeiten.

I'pamaTuxa: lokale Praposition bei: Ich arbeite bei ...; modale Praposition als: Ich arbeite als ...; temporale
Préapositionen vor, seit, fur, vor einem Jahr.

TEMA 9. Essgewohnheiten. T:xa Ta manoi. 3puuxn.

donernka: Satzakzent: Modalverben. Satzmelodie: Frage — Aufforderung.

Jlexcuka: Lebensmittel und Speisen.

I'pamaTuxa: Modalverben missen, durfen. Satzklammer: Sie miissen einen Antrag ausfullen. Pronomen
man. Imperativ: Warten Sie bitte! Verbkonjugation: essen.

Bwmitn:
UwuraTH, nepexiiaiaty, epeKka3yBaTH TEKCTU JTaHOT TEMATUKH, BECTH Oecily, pOOUTH J0IOBI1/ib, YTBOPIOBATH
JiaJioTH, MICaTH TBIp Ha OCHOBI (JOHOBOT JICKCUKH, B)KMBATH BKa3aHi TpaMaTH4HI KOHCTPYKIIii, BIITBOPIOBATH
3MICT IPOCTYXaHOTO TEKCTY 3a OJM3bKOI0 TEMATHKOIO.

Monyas 4. ,,B nopo3i. [loBcsiknenne xutts. [lopu poxy. Cesara. Unterwegs. Alltag.
Jahreszeiten, Feste.”

3HaTu.
TEMA 10. Unterwegs.
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®donernka: Laut h; Vokalneueinsatz.

Jlexcuka: Weg. Verkehrsmittel

I'pamaTuxa: Possessivartikel: dein, sein, ihr, unser, ...; Modalverb sollen; Satzklammer: Sie sollen zu Hause
bleiben.

TEMA 11. Alltag. IToBcsikaeHHE JKUTTSI.
doHetuka: Laut z.

Jlexcuka: Einrichtungen und Orte in der Stadt
I'pamaTuxa: Perfekt mit haben.

TEMA 12. Feste in Deutschland. Cesita B Himeuuuni.

doneruka: Satzakzent. Laut ng.

Jlexcuka: Feste. Monate. Jahreszeiten

I'pamaruxa: Temporale Prapositionen vor, nach, bei, in, bis, ab: Wann ...? Perfekt mit sein.

Bwmitn:
Uwurarty, nepekiiaaty, Nepeka3yBaTu TEKCTH JaHOI TEMAaTHKH, BECTH OeciTy, poOUTH JOTOBiAb, YTBOPIOBATH
JiaJiory, MUcaTH TBip Ha OCHOBI (POHOBOT JIEKCUKH, B)KMBATH BKa3aH1 rpaMaTUyHi KOHCTPYKIIii, BIITBOPIOBATU
3MICT MTPOCTYXaHOTO TEKCTY 3a OJM3bKOI0 TEMATHKOIO.

Monayas 5. ,,OpientyBanns B micti. 2Kutso. B micti. Orientierung in der Stadt:
Wohnen, in der Stadt.”

3Haru:
TEMA 13. Wege beschreiben.
®doneruka: Bindung.
Jlexcuka: Landschaften.
I'pamaTuxa: Demonstrativpronomen der, das, die, dies-; Verben mit Dativ: gefallen, gehoren, passen,
... Verbkonjugation: mogen.

TEMA 14. Wohnen in Deutschland. Wohnungsanzeigen.
donernka: Satzmelodie: Satzverbindungen.

Jlekcuka: Einrichtung, Umzug.

I'pamatuxa: Possessivartikel. Genetiv.

TEMA 15. In der Stadt, Blog lesen.

doneTuka: Satzmelodie: Satzverbindungen.

Jlekcuka: Stadtorte

I'pamaTuxa: Verben mit Dativ. Personalpronomen im Dativ und Akkusativ.

BwmiTn:
YuraTH, nepekiagaT, NepeKkazyBaTi TEKCTH JaHOT TEMaTHKH, BECTH Oecily, poOUTH JI0MOBi b, yTBOPIOBATH
JaJIory, MUCcaTH TBIp HAa OCHOB1 (JOHOBOT JIEKCUKH, BXKUBATH BKa3aH1 rpaMaTUyH1 KOHCTPYKIIIi,
BIITBOPIOBATH 3MICT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 32 OJU3bKOI0 TEMAaTHKOIO.

Moayas 6. ,, 3ycrpiui. [Lianu Ta no6akanus. 310poB’st Ta xBopoou. Termine. Plane
und Wunsche. Gesundheit und Krankheit.”

3naru:
TEMA 16. Termine vereinbaren. loMoBasiTucsi npo 3ycTpiy.
®doneruka: Lange und kurze Vokale.
Jlekcuka: Im Hotel.
I'pamaTuxka: Possessivartikel unser, euer; Wiederholung Perfekt.
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TEMA 17. Winsche alf3ern und tber Plane sprechen. BuciioB/1iioBaTi nmodakanHsi Ta 00roBoproBaTH
IJIAHH.

®onernka: Der Laut ,.r*.

Jlexkcuka: Traumberufe

I'pamaruka: Das Verb werden und seine Funktionen. Modalverb wollen.

TEMA 18. Krankheiten. XBopoou.

®ouneruka: Der Nasal ,,ng*.

Jlexcuka: Krankheiten, Korperteile.

I'pamaTuxa: Wortbildung Nomen: Verb + -er und Verb + -ung.

BwmiTn:
YuraTH, nepexianaTH, NepeKka3yBaTH TEKCTH 1aHOi TEMATUKH, BECTU Oeciy, poOUTH J10MOBiAb, YTBOPIOBATH
JaJioTH, TICATH TBip Ha OCHOBI ()OHOBOI JIEKCMKH, BXXMBATH BKa3aHi rpaMaTU4YHi KOHCTPYKIIii, BiITBOPIOBATH
3MICT MPOCIYXAHOTO TEKCTY 3a OJIU3bKOI0 TEMATHKOIO.

Moayas 7. ,,30BHilIHIA BUIIAA Ta XapakTep. [lomamne rocnogaperso. Ilpasuia.
Aussehen und Charakter. Im Haushalt. Regeln.”

3HaTu.
TEMA 19. 3oBHimmniii Burisix. Aussehen.
®oneruka: Akzent und Rhythmus.
Jlexcuka: Charakter, Aussehen
I'pamaruka: Adjektivdeklination nach indefinitem Artikel.

TEMA 20. IIpoxanns Ta Bumoru. Bitten und Aufforderungen
doneruka: Aussprache —,,sch, ,.st“ und ,,sp*.

Jlexcuka: Haushalt

I'pamaTuka: Impekativ

TEMA 21. BucjoBaoBatu BjaacHy a1ymky. Meinung sagen
®doneruka: Aussprache — . f, v und ,,w*.

Jlekcuka: Veranstaltungen.

I'pamaTtuxa: temporale Prépositionen (ber, von ... an.

Bwmitn:
UwuraTH, nepexiiaiaty, epeka3yBaTH TEKCTU TAHOT TEMATUKH, BECTH Oecily, pOOUTH JOIOBI1/lb, YTBOPIOBATH
JiaJiory, MUCaTy TBip Ha OCHOBI (JOHOBOT JIEKCUKH, B)KMBATH BKa3aHi TpaMaTH4HI KOHCTPYKIIii, BIITBOPIOBATH
3MICT IPOCTYXaHOTO TEKCTY 3a OJM3bKOI0 TEMATHKOIO.

Monayas 8. ,,Oxsr. IToroga. Cesara. Kleidung. Wetter, Feste und Feiern“.

3Haru.
TEMA 22. Kleidung und ihre Bewertung.
doneruka: Aussprache —,,ch.
Jlekcuka: Kleidungstlcke
I'pamaruka: temporale Préposition zwischen. temporale Adverbien: montags.

TEMA 23. Uber das Wettersprechen
douneruka: Satzakzent: Gefiihle ausdriicken.
Jexcuka: Wetterberichte



20
I'pamaTuxa: Konjunktionen weil, deshalb.

TEMA 24. Gratulieren zu den Festen
doneruka: Aussprache — ei*“ und ,,ie”.
Jlekcuka: Feste, Feiertage.
I'pamaruka: Konjuktiv II.

Bwmiru:
Uwurartu, nepekiiaiaTy, Iepeka3yBaTu TEKCTH JaHOT TEMAaTUKH, BECTH Oecily, poOUTH JOMOBiAb, yTBOPIOBATH
JiajIoTH, TMCaTH TBIP HAa OCHOBI (DOHOBOI JICKCHUKH, BYKMBATH BKa3aHi rpaMaTHYHI KOHCTPYKIIii, BiITBOPIOBATH
3MICT MPOCTYXaHOTO TEKCTY 3a OJIM3bKOI0 TEMATHKOIO.

1T kype VI cemectp

Monayas 9. ,,Mos poguna. Mosi npogecisi. Meine Familie. Mein Beruf.”

3naru:
Tema 25. Bminns po3noBinaTu npo cBor npodeciro. Miii ginych Texk 0yB mexapem. Mein Opa war auch
schon ein Backer. Icropis poxunn. Familiengeschichte.
®donernka: Lange und kurze Vokale.
Jlexcuka: Wortfelder: Meine Verwandte; Berufen, Aktivitaten, Ereignisse.
I'pamaTuxka: Possessivartikel unser, euer im Nominativ, Akk., und Dativ; Wiederholung: Verben im Perfekt,
haben, sein. Prateritum wa, hatte. Posssessivpronomen.

TEMA 26. ’Kutao. Die Wohnung

doneruka: Der Laut «r»

Jlexcuka: Wortfeld: Einrichtung, Umzug. Die Wohnung, die Mdbel. Verben: liegen, sitzen, stehen, hangen,
verstecken, legen, sich setzen, hingen, stellen, reparieren, renovieren.

I'pamatuxa: Wo? +Dativ; Wohin? +AKk.

TEMA 27. die Erholung

®donernka: der Nasal «ng»

Jlexcuxa:Wortfelder: Natur und Landschaften; wandern, erfahren, anstrengen, beraten, anmelden, erholen.
I'pamaTuxa: Wortbildung: Verb +er, Verb +ung. Konjunktiv 1l: wiirden +Infinitiv

BwmiTn:
YuraTH, nepekiagaTH, NepeKkazyBaTl TEKCTH JaHOT TEMAaTHKH, BECTH Oecity, poOMTH JONOBi/(b, yTBOPIOBATH
J1aJIOTH, MUCATH TBIP Ha OCHOB1 (POHOBOI JIEKCHKH, BXKUBATH BKa3aHl rpaMaTUYH1 KOHCTPYKIIII,
BIITBOPIOBATH 3MICT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 32 OJU3bKOK TEMATHKOIO.

Monayas 10. ,,lllonminr. Kyastypa. Exckypceist mictom. Einkaufen. Kultur.
Stadtbesichtigung®.

3Haru.
TEMA 28. Was darf es sein? Einkaufen. Illonminr
®oneruka: Akzent und Rhythmus
Jlexcuka: Wortfelder: die Nahrungsmittel, Verpackung und Gewichte
I'pamaruka: Die gemischte Deklination der Adjektive.

TEMA 29. die Reisefihrung. Exckypcisi microm

doneruka: Die Aussprache: «schy», «st», und «sp».

Jlexcuka: Wortfeld: Tourismus; die Sehenswirdigkeiten, die Fuhrung, der Rundgang, besichtigen,
Schifffahrt.
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I'pamaTuxa: die schwache Deklination der Adjektive.

TEMA 30. Meine Lieblingsveranstaltungen. Moi y1106.ieHi KyIbTypHi 3axoam.
®donernka: Die Aussprache: «f», «v», und «w».

Jlexcuka: Wortfeld: Verschiedene Typen von Veranstaltungen

I'pamaruxa: Temporale Prapositionen: iber, von morgen an...

Bwmiru:
Uwurarty, nepekiiaaaty, nepekadyBaTu TeKCTU JaHOI TEMAaTHKH, BECTH Oecimy, poOUTH AOTOBiAb, YTBOPIOBATH
JiajoTy, TMCaTH TBIP Ha OCHOBI (POHOBOI JICKCUKH, BYXKMBATH BKa3aHi rpaMaTU4HI KOHCTPYKIIII,
BiITBOPIOBATH 3MiCT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 3a OJIM3bKOI0 TEMAaTHKOIO.

Monayasb 11. ,, Cnopt Ta ¢itHec. 310poBs Ta xBopoou. Kutts 3a podororo. Sport und
Fitness. Gesundheit und Krankheit. Arbeitsleben.”

3unaru:
TEMA 31. Sport. Cnopr.
®donernka: Aussprache «ch»
Jlexcuka: Wortfeld: Sportarten
I'pamaTuxa: Konjunktiv 11: konnte, sollte. temporale Prapositionen, temporale Adverbien.

TEMA 32.Gesundheit und Krankheiten. 3qopos’si Ta xBOpoowu.
donernka: Satzakzent: Gefiihle ausdriicken.

Jexcnka: Wortfelder: Gesundheit, Krankheiten, Unfall.
I'pamaTuxa: Konjunktionen: weil, deshalb.

TEMA 33. Unterwegs. ¥ nopo3i. Arbeitsleben. Po6oue xutrsi.
donernka: Satzakzent: Modalverben. Satzmelodie: Frage — Aufforderung.
Jlekcuxa: Wortfelder: Verkehrsmittel, Arbeitsleben.

I'pamatuxa: Adjektivdeklination nach Nullartikel

Bwmirtu:
UwuraTH, nepekiiafaTi, IepeKa3yBaTl TEKCTH JaHOI TEMAaTUKH, BECTH Oeciy, pOOUTH JOTOB1/Ib, YTBOPIOBATH
JiaJioTH, MUCaTH TBIp HAa OCHOBI ()OHOBOT JIEKCUKH, BXMBATH BKa3aHi paMaTU4YH1 KOHCTPYKIIii,
BIJITBOPIOBATH 3MICT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 3a OJIM3bKOIO TEMATUKOIO.

Monayas 12. .,V pecropani. XapuyBanusi. Im Restaurant. Firmenportrat. Ernahrung.”

3naru.
TEMA 34. Im Restaurant
®doneruka: Aussprache: b-d-g und p-t-k
Jlekcuka: Wortfeld: im Restaurant
I'pamaruka: Konjunktion dass

TEMA 35. Gebrauchsgegenstande
®donernka: Satzmelodie vor Nebensétzen
Jlexcuka: Wortfeld: Gebrauchsgegenstanden
I'pamaTuxa: reflexive Verben

TEMA 36 .Lebensmittel

®doneruka: Unbetontes «e» im Prafix Ge-, ge-
Jlekcuxa: Wortfeld: Lebensmittel
I'pamaTuxa: Konjunktion wenn
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Bmitu:
Uwurartu, nepekiiaaaTtu, nepeka3yBaTu TeKCTU JaHOI TEMAaTHKH, BECTH Oecimy, poOUTH HOTMOBiAb, YTBOPIOBATH
JiajIoTy, TMCaTH TBIp HA OCHOBI (JOHOBOI JICKCUKH, BXKMBATH BKa3aH1 rpaMaTU4YHI KOHCTPYKIIii,
BIITBOPIOBATH 3MICT IPOCIYXaHOTO TEKCTY 3a OJIM3bKOI0 TEMATUKOIO.

Monayas 13. ,,BuBuennst moB. [lomra Ta TesekomyHikamisa. 3acodu macoBoi
indopmamii. Sprachenlernen. Post und Telekommunikation. Medien”.

3Haru:
TEMA 37. Sprachelernen. BuBuentst MoB
®donernka: Aussprache: Adjektive mit «-ig» und «-ich»
Jlexcuka: Wordfeld: Lerntipps
I'pamaTuxa: Konjunktion als

TEMA 38. Post und Telekommunikation. ITomra Ta koMyHikamis
doneruka: Aussprache: Satzakzent in Satzen mit Passiv

Jlexcuxa: Wortfeld: Post

I'pamaruka: Passiv Prasens

Tema 39. Medien. 3aco6u MmacoBoi iHpopmarii.
®donernka: Aussprache: Vortanzen bei Buchstabenwortern
Jlexcuka: Medien

I'pamaruka: Verben mit Dativ und Akkusativ

Bwmitn:
YuraTh, nepeKiagaT, NepeKka3yBaT TEKCTH JaHOT TEMAaTHKH, BECTH Oecily, pOOUTH JIOTIOBi/b, yTBOPIOBATH
Jiajiory, MUcaTy TBip Ha OCHOBI ()OHOBOT JIEKCUKH, BXKMBATH BKa3aHi TpaMaTU4HI KOHCTPYKIIT,
BIJITBOPIOBATH 3MICT IPOCIYXaHOTO TEKCTY 3a OJU3bKOI0 TEMATHKOIO.

Moayas 14. ,,Im Hotel. Reisen und Verkehr. Wetter und Klima. B rorei. [Toqoposxi Ta
Tpancnopt. Iloroga Ta kaimar”

3unaru:
TEMA 40. B roreui. Im Hotel.
donernka: Aussprache: Konsonantencluster
Jlexcuxa: Wortfeld: Im Hotel
I'pamaTuxa: Indirekte Fragen: ob, wie lange,; Lokale Prapositionen: gegeniiber von, an...vorbei, durch

TEMA 41 .Reisen und Verkehr. IToxopo:xi Ta TpaHcnopT.
®doneruka: Aussprache: Auslautveranderung «b-p», «d-t», «g-k».
Jlexcuka: Wortfelder: Reise und Verkehr

I'pamaruka: Lokale Prépositionen.

TEMA 42. Wetter und Klima. IToroxa Ta xiimat

doneruka: Aussprache: der Konsonant «hx»

Jlexcuka: Wetter

I'pamaTuxa: Verben mit Prapositionen; Fragen und Prépositionaladverbien: Worauf?

BmiTu:
YuraTH, nepekiagaTH, NepeKkazyBaTi TEKCTH JaHOT TEMaTHKH, BECTH Oecily, poOUTH JI0MOBi b, yTBOPIOBATH
JI1aJIory, MUCaTH TBIP Ha OCHOB1 (JOHOBOI JIEKCHKH, BXKUBATH BKa3aHl rpaMaTUYH1 KOHCTPYKIIII,
BiITBOPIOBATH 3MICT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 32 OJU3bKOI0 TEMATHKOIO.
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Monayas 15. ,,Kulturelle Veranstaltungen. Blcher und Presse. Staat und Verwaltung.
KyabTypHni 3axoau. Knu:kku ta npeca. JlepxxaBa ta Bjaaja.”

3HaTH:

TEMA 43. Kulturelle Veranstaltungen. KyasTypHi 3axoau
®donernka: Aussprache: Worter aus anderen Sarachen
Jlexcuka: Veranstaltungen

I'pamaTuxa: Lokale Prépositionen: Woher? - vom, aus dem

TEMA 44. Bucher und Presse. Kuu:kku Ta mpeca.
doneruka: Aussprache: Satzmelodie, Satzakzent.
Jlekcuka: Presse und Biicher

I'pamaruka: Prateritum Modalverben

TEMA 45. Staat und Verwaltung. ep:xaBa Ta Biaaa.
doneruka: Aussprache: Umlaute.
Jlexcuka: Dokumente
I'pamaTuxa: Frageartikel welch-; Demonstrativpronomen: dies-, der, das, die,; Verb lassen.
Bwmirtu:
YuraTh, nepeKiagaT, NepeKa3yBaT TEKCTH JaHOT TEMAaTHKH, BECTH Oecily, pOOUTH JIOTIOBi/b, yTBOPIOBATH
JiaJiory, mUcaTH TBip Ha OCHOB1 (JOHOBOI JIEKCHUKH, BXKUBATH BKa3aHi rpaMaTU4YH1 KOHCTPYKIIIT,
BiITBOPIOBATH 3MiCT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 32 OJU3bKOI0 TEMAaTHKOIO.

Monayas 16. ,,Mobilitdt und Verkehr. Ausbildung und Beruf. Arbeiten im Ausland.
MobinbHicTh. OcBiTaTanpodecia. Podora 3a kopaoHom.

3HaTH:

TEMA 46. Mobilitéat und Verkehr. MooinbHicTs.
doneruka: Aussprache.der Konsonant «z»
Jlexcuka: Internet, Online-Anmeldungen.
I'pamaTuxa: Konjunktionen bis, seit.

TEMA 47. Ausbildung und Beruf. OcBitaTanpodecis.

®donernka: Aussprache: die Laut: «ch» und «schy.

Jlekcuka: Schule und Ausbildung

I'pamaTtuxka: Relativpronomen und Relativsatz im Nominativ und Akkusativ.

TEMA 48. Arbeiten im Ausland. Po6oTa 3a kopaoHoM.
®doneruka: Aussprache: «s», «ss», «f3»

Jlexcuka: Mobilitat, Reise, Ausland.

I'pamaTuxa: Prateritum.

BwmiTn:
YuraTH, nepekiagaT, NepeKkazyBaTi TEKCTH JaHOT TEMAaTHKH, BECTH Oecity, pOOUTH JI0TOBI/b, YTBOPIOBATH
J11aJIory, MUCaTH TBIP Ha OCHOB1 (POHOBOI JIEKCHUKH, BXKUBATH BKa3aHl rpaMaTUYH1 KOHCTPYKIIII,
BIITBOPIOBATH 3MICT MPOCIYXaHOTO TEKCTY 32 OJU3bKOI0 TEMAaTHKOIO.
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6. KoHTpoJib HABYAJILHUX JOCATHEHD

6.1. Cucrema OWIHIOBAHHSI HABYAJBLHUX [OCATHEHb CTYAeHTIB aucHuIUIiHM «IHO3eMHa MoBa cnemiamizamii

(HiMenbKa)»
5 cemecTp
Bun misuisHOCTI Moayasb 1 Moayab 2 | Moayab 3 | Moayab 4 | Moayas S | Moayab 6 | Moayas 7 | MoayJasb 8
CTy/IeHTa < 8
e} § /M /M /M /M /M /M /M /M
a0\ = = < = < = S 2 < = < = < = =
5 - 2 : g : g : g 2.8 : g g : g 28
=G| ge| S| ta| S| ga|da|ta|fe|ta|Sa|talde|ta|fe|talis
S 25| 85g| =8| 5| | 85| 2 E| 85| EE| S| EE| 85| 2| 5| EE| 5%
SAC| EE|EZ2| 28| Ez| 28| B2 28| B2 | 28| E2|2E|EE|2E| B2 28| £z
=T 8 E3|SE |23 |SE | Q3|52 | L3 |2 | Q3|52 | L3 |SE| Q3|8 |&gd|=¢E
BinBimyBanHs 1 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 8 8
MPaKTUYHUX 3aHATH
Po6ora Ha 10 7 70 7 70 7 70 7 70 7 70 7 70 7 70 8 80
MPAaKTUYHOMY 3aHSTTI
BukoHaHHS 3aBOaHb 1A 5 4 20 4 20 4 20 4 20 4 20 4 20 4 20 4 20
CaMOoCTIHOT poOOTH
Bukonannd 3aBIaHHA 3 5 7 35 7 35 7 35 7 35 7 35 7 35 7 35 8 40
JOMalIHbOi po0OTH
BukonanHs MoynbHOL 25 1 25 1 25 1 25 1 25 1 25 1 25 1 25 1 25
poboTtu
Paszom 157 157 157 157 157 157 157 173

MakcuMalibHa KUIBKICTh OamiB; 1272

PospaxyHnok koedimienTa: 21
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6 cemecTp

411reQ LLODIIID
BHIBWHONBIA

80

20

40

25

173

9IIUHUTTO
JLOILTY]

41reQ 9LODIILI
BHAIBINHONBIA

70

20

35

25

157

9IIUHUTTO
JLODIILTY]

41reQ 9LODIIII
BHIIBNHONBIA

70

20

35

25

157

AIIAHUTO
JLOMGITY]

41reQ 9L IIIT
BHIBINHUINBIN

70

20

35

25

157

AIMAHUTO
JLOIIITY]

411reQ LLONIIL
BHIIBNHONBIA

70

20

35

25

157

9IIUHUTTO
9LOIIIITY]

411reQ LLODIIL
EHIIBINHONBIA

70

20

35

25

157

9IIUHUTTO
9LOIIIITY]

411reQ LLODIIL
BHIIBWHONBIA]

70

20

35

25

157

9IIUHUTTO
ALOIIIITY]

Moayas 9 | Moayas 10 | Moayas 11 | Moayas 12 | Moayas 13 | Moayas 14 | Moayas 15 | Moay.s 16

411reQ LLODIIL
BHIIBWHONBIA]

70

20

35

25

157

AIMAHUTO
JLODIGLTY]

OIIIMHUIIO BE

411reQ 9LODIIITI

BHIBINUIABIN

10

5

25

Bun gisuisHOCTI

CTyACHTa

BinBimyBanHs

INPAaKTUYIHUX 3aHATH

Po0Oora Ha

MPAaKTUIHOMY 3aHSTTI

Bukonanns 3aBaaHb OJId

oot

CaMOCTIHHOT po

Bukonauus 3aBiadfad 3
JIOMAIITHBO1 poOOTH

BukonanHs MozaysibHOT

poboTtu

Pazom

MakcuMalibHa KiJIbKICTh OajiiB; 1272

Po3paxyHok koedimienra: 12,7




CamocrtiitHa poboTa mependadae BUKOHAHHS O KOXKHOTO MPAKTHYHOTO 3aHSATTS 3aB/aHb
6a30Bor0 (HOHETUYHOTO, TPAMATHYHOTO, JIEKCHYHOTO TPEHIHTY, a TaKOXX TPEHIHTY YUTaHHS,
ayJil0BaHHS, TOBOPIHHS Ta MUCHMA.

Jist caMOCTiifHOT poOOTH CTyI€HTaM PEKOMEHIY€EThCS BUKOHAHHS HACTYITHUX 3aBJaHb:
BHBUCHHS CIIOBHUKOBUX MiHIMYMIB JIO T€M, 1[0 BUBYAIOTHCS,

HAITMCAHHS TBOPIB 32 TEMATHUKOIO, III0 BUBYAETHCS;

1ITOTOBKA MOHOJIOTIYHUX BHCIIOBIIIOBaHb 32 TEMATUKOIO, 1[0 BUBYAETHCS;
MiJIrOTOBKA Ta MPE3EHTAIlis TOTOBiIel 3a MPOOIEMaTHKOIO 3alIPOIIOHOBAHHUX TEM;
CaMOCTIWHE YMTaHHS XYJ0KHBOI JITEPATypH;

® YUTAHHS NMEPIOUYHUX BUJAHB IHO3EMHOIO MOBOIO;

® [POCIyXOBYBaHHS  pajionepenad  IHIIOMOBHHMX  PaliOCTaHIli;,  Meperisia
TEJEBI3IHHUX TIporpam Ta (piIbMiB IHO3EMHOIO MOBOIO;

® 3MiiICHEHHS eKCKYpCiii MICTOM, BIpTyalIbHUX MOJOPOKEH, BiABiAyBaHHS BUCTABOK,
€KCIIO3UIIH Ta 1HIINX 3aXO01B, IIOB’I3aHUX 3 BUBYEHHIM HIMEI[LKOI MOBH.

Monynp 1.IlinroTyBaTi po3noBiab 3 MPE3EHTAIIEI0 HAa CMapT-/IOIILli Ha TEMHU:
Thema 1: Das bin ich!
Thema 2: Meine Familie.

Monynp 2.IlinroTyBaTH po3MoBiAb 3 MPE3EHTAIIEI0 HA CMaPT-/IOIIIIi Ha TEMHU:
Thema 1: Meine Wohnung/ Mein Haus: Einrichtung
Thema 2: Mein Alltag/ Mein Job

Monyib 3.11iaroTyBaTi po3mnoBiab 3 MPE3CHTAIlI€I0 HAa CMAPT-IOIIII Ha TEMU:
Thema 1: Meine Freizeitaktivitaten.
Thema 2: Meine Essgewohnheiten.

Monyns 4. [ligrotyBaT po3noBijib 3 MPE3EHTALIIEI0 HA CMAPT-OIIIi Ha TEMU:
Thema 1: Mein Lieblingsverkehrsmittel.
Thema 2: Einrichtungen und Orte in meiner Stadt.

Mogyns 5. IliaroTyBaTH po3MoBiib 3 MPE3EHTAIIEI0 Ha CMAPT-A0MIII Ha TEMU:
Thema 1: Landschaften in meiner Heimat/Stadt/ in meinem Dorf
Thema 2: Mein Besuch eines Ortes.

Mopyns 6. I[linroryBatu po3noBiJib 3 MPE3CHTAIIEI0 HA HA CMAPT-IONIIl HA TEMH:
Thema 1: Mein Lieblingshotel/ Das beste Hotel.
Thema 2: Mein Traumberuf.

Monyns 7. [linrotyBaT po3MoOBib 3 MPE3EHTAIlIEI0 HA Ha CMapT-AONIIli Ha TeMHU:
Thema 1: Charakter, Aussehen meines Freundes/ meiner Freundin.
Thema 2: Mein Haushalt und Regeln zu Hause.

Mopyns 8. [linroTyBaT po3MoBiIb 3 MPE3EHTAIIEI0 HA HA CMapT-I0MIII HA TEMU:
Thema 1: Kleidung und Jahreszeiten.
Thema 2: Mein Lieblingsfest.

Monyie 9. [TixroryBaTs po3MOBiIb 3 MPE3CHTAIIIEI0 HA Ha CMApT-OMIIli Ha TEMU:
Thema 1: Geschichte meiner Familie.
Thema 2: Meine Vorlieben und Winschen beim Tourismus.

Monyns 10. ITiarotyBatu po3noBijib 3 Ipe3eHTAalli€l0 Ha Ha CMapT-/OUIIl Ha TEMHU:
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Thema 1: Sehenswirdigkeiten meiner Lieblingsstadt.
Thema 2: Meine Lieblingsveranstaltung.

Moayns 11. ITigrotyBatu po3noBib 3 MPE3CHTAIIEI0 HA HA CMApT-/OIIIII Ha TEMH.
Thema 1: Meine Lieblingssportart.
Thema 2: Mein gesunder Lebensstil.

Monynb 12. [TigrotyBatu po3moBiib 3 MPE3EHTAIIEI0 HA HA CMAPT-IOIIIIIi Ha TEMHU:
Thema 1: Mein Lieblingscafe/Restaurant.
Thema 2: Mahlzeiten in Deutschland.

Monynb 13. [TigroryBatu po3moBiib 3 MPE3EHTAIIEI0 HA HA CMAPT-IOIIIII HAa TEMHU:
Thema 1: Meine Lerntipps zum Sprachlernen.
Thema 2: MalRmedien, die ich im Alltag gebrauche.

Monyns 14. ITigrotyBatu po3moBiJb 3 MPE3CHTAIIIEI0 HA HA CMApT-/OIIII Ha TEMH.
Thema 1: Meine wunderbare Reise.
Thema 2: Meine Lieblingsjahreszeit.

Monynb 15. [TigroryBatu po3moBiib 3 TPE3CHTAIIEI0 HA HA CMAPT-IOIIIIII HAa TEMHU:
Thema 1: Kultur in meinem Leben.
Thema 2: Projekt "Lesen macht klug"

Monynb 16. [TigroryBatu po3moBiis 3 PE3SHTAIIE€I0 HA HA CMAPT-IOIIIIII HAa TEMHU:
Thema 1: Meine Schule und Ausbildung.
Thema 2: Arbeiten im Ausland: Pro und Kontra.

Ipeszenmayis 0o memu
[Tpe3enTariist 10 TeMu BUKOHyeTbes y Power Point obcsrom 12-13 cnaiinis. MakcumanbHa
KUTBKICTh OartiB 3a mpe3enTairiro — 10.
CrtpyKTypa npe3eHTarii:

®  TUTYJbHUU CIAWI,

"  CTPYKTypa Ipe3eHTallii,

"  Claiiu 3 BUKJIAJOM MaTepiamy,

" BHCBITJIEHHS BJIACHOTO CTABJIEHHS J0 MOPYIIEHOT TEMH,

"  3aBJaHHA JUIA ayJAUTOPIi,

"  3aBEpIIAIbHUN CIIalI.

Hanucanns ece/meopyl niocomoska 0onogioi

Hamnmcanns ece/TBOpy/miAroToBKa JOMOBIAI CIPHsIiE BUXOBAHHIO aKTHBHOT OCOOMCTOCTI, SIKa BMI€
IPaMOTHO, 3B’S13HO, JIOT1YHO, IOX1/UIMBO ¥ YITKO CPOPMYIIIOBATH CBOIO TYMKY IIOJI0 OY/Ib-SIKOTO
nuTaHHsA. Takuil BUJ poOOTHM PpO3BUBAE KpEaTWBHI YMIHHS, CHOPSIMOBaHM Ha aKTUBI3aLiIO
HaBYAJIbHO-TII3HABAJIBHOI  JiSJIBHOCTI, PO3BUTKY TBOPYOrO MOTEHIIady OCOOMCTOCTEH Ta
MPOAYKTHBHOTO, KPUTUYHOTO iXHHOTO MUCHEHHs. Obcar ece/TBopy/momoBiai ckmanae 120-150
cimiB. MakcuMalibHa KUTbKICTB OaltiB 3a ece/TBip/momosias — 10.
CrtpykTypa ece/TBOpYy/I0MOBIIi:

* BcTyn — cyTh POOIEMaTHKH.

* OcHOBHa YaCTHHA —BUKJIaJ KJIFOUOBOI MpoOJIeMH Ta aHali3 HasIBHUX y QuibMi/miTepaTypi/

CYCHUIBHOMY >KUTT1 (PaKTiB.
* BUCHOBOK — y3arajlbHeHHsI Ta BUCJIOBJICHHSI BIACHOT JTyMKH.
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Kpurepii oniHoBaHH:

IIpu miarorosui:
1. nmoTpuMmaHHS TEMaTHUKH Ta CTPYKTYpPH MpEe3eHTaIlii/ece/TBOpy/mOooBi/Ii;
2. 3MICTOBHICTh Ipe3eHTallli/ece/TBOpY/I0TOBIIi;
3. rapHe ohOopMIICHHS Mpe3eHTaIlii/ece/TBOpY/A0MOBI i,
4. MOBHA IPABUIIBHICTb.

IIpu npeacraBjieHHi:
1. BUKOpPHCTaHHS MOBHHX 3aC00IB Ta KOMYHIKATHBHUX CTPYKTYp Ha piBHi A1/A2;
MOBHA TIPaBUJIbHICTB;
3B SI3HICTBH;
TEMIT MOBJICHHS;

ok~ wn

BMiHHS KOMYHIKQTUBHO B3aEMOJIISITH 3 ayTUTOPIETO.
6.3. @opmu NpoBeAeHHSI MOIY/IbHOT0 KOHTPOJII0 Ta KpUTEPii OiHIOBaAHHS

MonynbHUN KOHTPOJIb Ma€ YCHY Ta MUCbMOBY YacTHHY.

VYcHa yacTuHa mependadyae MOHOJOTIYHE BHCIOBIIIOBAHHS JO 3alpPOIOHOBAHOI TEMHU B
ycHiit ¢popmi (10 GanmiB) i 31a€THCS HA IPAKTUIHOMY 3aHSTTI.

[TuceMoBa yacTuHaA nependOavae BUKOHAHHS TECTOBUX 3aBJaHb HAa BOJIOJIHHS JIEKCHUKOIO,
IpPaMaTUKOI0 Ta KOMYHIKaTUBHHMHU CTPYKTypaMH BiJIOBIHO JO TEMAaTHKH, IO BHUBYAETHCS,
po0OOTH 3 TEKCTOM, HANHMCAHHS TBOpY/JiHcTa. MakcMManbHA KIJTBKICTH OaiB 32 BUKOHAHHS
MOJTyJIbHOI KOHTPOJIBHOIT poboTH -25.

Kpurepii oniiHIOBaHHS yCHOI YaCTHUHHU:

- TOTPUMaHHS TEMH;

- IpaBUWJIbHE IpaMaTU4YHE O(OPMIICHHS,

- BUKOPUCTAHHSI Ta 3HAHHS JIEKCHUKH,

- MOBHA TPaMOTHICTb.

6.4®opmMu NpoBeIEHHS CEMECTPOBOr0 KOHTPOJII0 Ta KPUTepPii OLiHIOBaAHHS.

CemecTpoBUi KOHTPOJIb 3 IUCHUILTIHYU «[HO3eMHa MoBa crienianizanii (HiMenpka)» y V cemectpi
3/11HCHIOETBCA y opMi ycHoro icnuTy. ITincymkoBuii 6an € cymoro norouHoro 6aiy (max 60) ta
eKk3aMeHaliiftHoro 6amy (max 40).

Ex3amenaniiinuii O1€T CKIaJaeThes 3 TPhOX MUTAHb.

I nuTaHHS — ompaltoBaHHs TEKCTY o0csirom 6sm3bko 200 ciliB 1 BAKOHAHHS 3aB/IaHb J10 TEKCTY —
15 Gamnis,

II nuTanus — npaktuuHe — 15 6aniB, nepeadayae BUKOHAHHS 3aBAAaHHS 3 TpaMaTUKHU - 15 OamiB
IIT nuranus — po3moBHa Tema — 10 Ganis.

KpuTtepii omiHiOBaHHS: BIANOBIIHICTH 3MICTY; BOJIOJIHHS MOBHHMM MaTepiajoM; JIOT14HICTb,
MOBHOTA 1 I'PYHTOBHICTh BHKIJIATy; I'paMaTH4HI Ta KOMYHIKATHBHI 1HIIOMOBHI KOMIIETEHII;
(oHETHYHA KOPEKTHICTh; TEMI MOBJICHHS; BOJOIHHA HOPMaMH JIITEPAaTYpHOi MOBHU 1 KyJIbTypH
YCHOI BiJIMOBIJIi.
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CemecTpoBuii KOHTPOJIb 3 TUCIUILTIHA «]HO3eMHa MOBa crieniamizaiii (Himenbka)» y VI cemectpi

3MIUCHIOETHCA Yy (hOpMI 3aJTiKy MUIBIXOM ITiJIpaXxyHKY 3arajibHOi KUIBKOCTI 0aJiiB 3a yci BUIU POOIT
3 ypaxyBaHHsIM KoedimieHTy (max 100).

6.5.0pieHTOBHUII NepesTiKk MUTAHb AJIsl CEMECTPOBOr0 KOHTPOJIIO.

5 Cemectp

Po3MoBHA JIeKCHKA:

BegruBung und Abschied.

Angaben zur Person.

Berufe. Traumberufe.

Familie.

Lander, Sprachen

Lebensmittel, Mengenangaben, Preise.

Haus/Wohnung: Einrichtung (Mobel, Elektrogerate). Wohnungsanzeigen.
Uhrzeit, Wochentage, Offnungszeiten, Aktivitaten.

Telefongesprache im Biiro.

. Freizeitaktivitaten, Moglichkeiten und Fahigkeiten.
. Essgewohnheiten.

. Weg. Verkehrsmittel.

. Feste. Monate. Jahreszeiten. Feste, Feiertage.
. Landschaften. Stadtorte.

. Im Hotel.

. Charakter, Aussehen.

. Haushalt.

. Veranstaltungen.

. Kleidungstucke.

. Wetterberichte.

I'pamaruka:

Personalpronomen.

Possessivartikel

Verbkonjugation in Prasens.

Indefiniter Artikel: ein, eine.

Negativartikel: kein, keine.

definiter Artikel: der, das, die.

Préadikatives Adjektiv: Das Zimmer ist teuer.
Negation: nicht.

Verbposition im Satz.

. Deklination der Substantive.

. Modalverben.

. Lokale Préposition bei, aus, in.

. Modale Préposition als.

. Temporale Prépositionen vor, seit, fir, nach, bei, in, bis, ab, tber, von ... an, in.
. Satzklammer.

. Pronomen man.

. Imperativ.

. Perfekt.

. Demonstrativpronomen der, das, die, dies-.
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20. Verben mit Dativ: gefallen, gehéren, passen
21. Das Verb werden und seine Funktionen.

22. Adjektivdeklination.

23. Temporale Adverbien

24. Konjunktionen weil, deshalb.

25.Konjuktiv 1.

1T kypc VI cemectp

Po3moBHa JiekcHKa:
1. Meine Verwandte: Berufen, Aktivitaten, Ereignisse.
2. Einrichtung, Umzug.
3. Die Wohnung, die Mdbel.
4. Natur und Landschaften.
5. Einkaufen: Nahrungsmittel, Verpackung und Gewichte.
6. Tourismus: die Sehenswurdigkeiten, die Fihrung, der Rundgang, Schifffahrt.
7. Verschiedene Typen von Veranstaltungen. Kulturelle Veranstaltungen.
8. Sportarten.
9. Gesundheit, Krankheiten, Unfall.
10. Verkehrsmittel, Arbeitsleben.
11. Im Restaurant.
12. Gebrauchsgegenstanden.
13. Lebensmittel.
14. Sprachelernen: Lerntipps.
15. Post und Telekommunikation. Medien.
16. Im Hotel.
17. Reisen und Verkehr.
18. Wetter und Klima.
19. Biicher und Presse.
20. Staat und Verwaltung.
21. Internet, Online-Anmeldungen.
22. Schule und Ausbildung.
23. Arbeiten im Ausland.

I'pamaTuka:

Verben im Perfekt: haben, sein.

Préateritum.

Posssessivpronomen.

Wortbildung: Verb +er, Verb +ung.

Konjunktiv I1: wirden +Infinitiv

Die gemischte Deklination der Adjektive.

Die schwache Deklination der Adjektive.
Adjektivdeklination nach Nullartikel .

Temporale Prapositionen: Gber, von morgen an...
10. Temporale Adverbien

11. Konjunktiv I1: kdnnte, sollte.

12. Konjunktionen: weil, deshalb, dass, wenn, als, bis, seit
13. Reflexive Verben

14. Passiv Préasens

15. Indirekte Fragen: ob, wie lange

©CoNoR~WNE



16. Lokale Prapositionen: gegeniber von, an...vorbei, durch
17. Verben mit Prapositionen;

18. Fragen und Prapositionaladverbien: Worauf?

19. Lokale Prapositionen: Woher? - vom, aus dem

20. Frageartikel welch-

21. Verb lassen

22. Relativpronomen und Relativsatz im Nominativ und Akkusativ.

6.6. [lIkaJja BignmoBigHOCTI OLIHOK

PeiiTun- Ouninka 3a
roea CT00AIBHOIO 3HavueHHS ONIHRH
OoniHRA IIRAT0K0
90— 100 Bi,’l.\lillll:) — BIAMIHHHH piBeH'b 3HaHb (YMIHB) B
A s MeKax ooos‘mxonqro MaTepialy 3 MOKTHBHMH
He3HaYHHMH HeI0TIKaMH
82.89 ,])';!(e aoope — JoczaT}}Lo BHCOKHI piBe_:Hb 313211{5
B Gamis (yMmiHB) B Mekax 000B A3KOBOT0 MaTepiaTy 6e3
) CYTTeBHX (TpyOHX) IOMHIOK
C 75-81 Jdodpe — B ui;omy 100pHI piBeHb 3HaHb (YMIHB) 3
baniB HE3HAYHOIO KUTBKICTIO IIOMHIOK
69-74 'Sa:loshbnp - gocepe:miﬁ .pi.Beﬂb 3HAHb (yMiHB) 13
D Gt 3HAYHOIO KUTBKICTIO HEIOIIKIB, JOCTATHIH 1714
MMOJATBIIOr0 HaBYaHHA ab0 mpodeciiiHol TIATPHOCTI
E 60-68 J0ocTaTHBO — MiHIMATBHO MOKITHBHI JOIYCTHMHIT
GamiB PiBEHb 3HaHB (YMIHB)
He3a10Bi.1bHO 3 MO/K/IHBICTIO IOBTOPHOI 0
FX .15-59 CRIATAHHS — He3aJ0BLIbHHH PIBEHb 3HAHb, 3
bamiB MOJKTHBICTIO IOBTOPHOTO MepecKIaJaHHA 32 YMOBH
HaJIe/KHOTO CAMOCTIHHOTO JOONPAIIOBAaHHA
He3aa0Bi1bHO 3 000B’I3KOBHM NOBTOPHHM
F 1-34 BHBYEHHSIM KYPCY — JOCHTh HH3BKHII PIBeHb 3HaHb
GamiB (YMiHB). IO BHMara€e IOBTOPHOTO BHBUCHHA
JHCITHILTIHH _

32



7. HapyaJibHO-MeTOAMYHA KapTKa AucHUILTiHN «[HO3eMHa MoBa cneniajizamii (HiMenbKa)

Paszom na V cemectp: 180 ros.
npakTU4Hi 3aHATTA — 114 roa., MoaynpbHUI KOHTpOJb - 12 roa., caMocTiiiHa poboTta — 24 rog.,
cemMecTpoBUi KOHTPOJTh — 30 TOJI., IiICYMKOBHiT KOHTPOJIb — iCITHT.

TuXIeHb | | 11 v \Y Vi VIl Vil IX X Xl XIl X1l XV XV XVI XVII | XV XIX XX
Monyni Moxys I monyb Il moays Il mMonyis 1V Moayib V Monyib VI monyib VII monyis VIII

3HalOMCTBO. Moe xuTI0. BinbHuii yac. B nopos3i. OpienryBanns B | 3yctpiui. [Inanu 30BHIIIHIHT Opgr. [lorona.

[podecii. [IpeameTn Jui TroKHS, [ToBcsaxnenne Micri. JKutio. Ta o0aKaHHSI. BUTJISIT T Cesra.
Hassa monyns Mos poauHa. TIOBCSIKAEHHOTO | TOIMHH. [ka Ta KUTTA. [Topu 310poB’s Ta Xapakrep.
*uTTa. PoOoTa B HATIIOi. poky. Cpsra. XBOpOOH. Jomamrae
Oropo. rocnoJapcTBo.

Bamu 3a npucyr- 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1X8=8
HICTh Ha MPAaKT.
3austTi (57 GaiB)
bam 3a poGoty na 10X7=70 | 10X7=70 | 10X7=70 | 10X7=70 | 10X7=70 | 10X7=70 | 10X 7=70 | 10X 8=80
TMPAKTUYHUX 3AHATTAX
(570 Gais)
Bukonanus 5X4=20 5X4=20 5X4=20 5X4=20 5X4=20 5X4=20 5X4=20 5X4=20
3aBJaHb UL
caMoCTiHHOT
po6otu (160 6a.)
BuxonanHs 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X8=40
JIOMaIITHIX
3aBjaHb (285 6.)
MOJLYJIbHUM MKP Ne 1 MKP Ne 2 MKP Ne 3 MKP Ne 4 MKP Ne 5 MKP Ne 6 MKP Ne 7 MKP Ne 8
KOHTPOJIb (250.) (256.) (256.) (256.) (256.) (256.) (256.) (256.)
(200 6aiB)
Kinbkicts banis 3a 157 157 157 157 157 157 157 173
MOAYJIb
Iincymrosumii ex3amen (Mmax. 40 6aitiB)
KOHTPOJIb
Paszom 3aV 1272 6aniB + ek3ameH

ceMecTp




Pasom na VI cemectp: 180 rog.
npakTU4Hi 3aHATTA — 114 roj., MOayIbHUN KOHTPOJIb - 12 roj., caMocTiiiHa poboTa — 54 To/I., MmiACyMKOBHI KOHTPOJb — 3aIiK
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TUxXIEHb | I 11 v \Y Vi VII Vil IX X Xl Xl X1l XV XV XVI XVII | XV XIX XX
Momyi Moayb [X MOIYJb X Moy Xl moxayiib X1l moayib XIII Moayis XIV Moayib XV Moayib XVI
Mos poauHa. [omiHr. Cnopt ta VY pectopani. | BuBueHHs MOB. B roremi. KynbeTyphi MOoOO1TBHICTB.
Mos nipodecist. Kynbrypa. diTHecC. XapuyBaHHS. ITomrra. [Momopoxi Ta 3aXO0/IH. Ocsirta Ta
Haspa Motysis Kurtno. EKf:Kypciﬂ 3n0poBs Ta 3acobu TPAHCIIOPT. Kuamxku ta npodecis.
MICTOM. XBOpOOHU. MacoBOl [Toroma ta npeca. Pobora 3a
Kurts 3a iH(popMmarii. KJIIMaT. JepxaBa Ta KOPJOHOM.
po6OTOI0. BJIAJIA.
bamu 3a npucyr- 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1 X7=7 1X8=8
HICTh Ha MPAaKT.
sanstTi (57 OaniB)
bamoapotori [ 10X 7=70 | 10X7=70 [ 10X7=70 | 10X7=70 | 10X7=70 | 10X7=70 | 10X7=70 | 10X 8 =80
(570 Gaunis)
Bukomanms 5X4=20 | 5X4=20 | 5X4=20 | 5X4=20 | 5X4=20 | 5X4=20 | 5X4=20 | 5X4=20
3aBJIaHb JUISA
CaMoCTIHHOT
pobotu (160 6ai.)
BukonaHHs 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X7=35 5X8=40
JIOMAIITHIX
3aBJlaHb (285 6.)
MOy IbHHUIM MKP Ne 1 MKP Ne 2 MKP Ne 3 MKP Ne 4 MKP Ne 5 MKP Ne 6 MKP Ne 7 MKP Ne 8
KOHTpOJIb (256.) (256.) (256.) (256.) (256.) (256.) (256.) (256.)
(200 6aiB)
KinbkicTs Ganis 3a 157 157 157 157 157 157 157 173
MOJYJTb
[lincymxoBuit 3aJI1K
KOHTPOJTb
Paszom 3aV 1272 Ganis

CeMecTp
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8. PexomeH10BaHi TxepeJia.
OcHoBHa (0a30Ba) jJiTeparypa:

. Menschen. Al.1, Kursbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 - 100 S.

. Menschen. Al1.1., Arbeitsbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 - 100 S.

. Menschen. Al1.2, Kursbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 - 100 S.

. Menschen. Al.2, Arbeitsbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 — 100 S.

. Menschen. A2.1, Kursbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 - 100 S.

. Menschen. A2.1., Arbeitsbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 - 100 S.

. Menschen. A2.2, Kursbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 - 100 S.

. Menschen. A2.2, Arbeitsbuch, Menschen : Deutsch als Fremdsprache; Kursbuch / Charlotte Habersack;
Angela Pude; Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2013 — 100 S.

. Schritte neu Grammatik, Niveau A1-B1 / Barbara Gottstein-Schramm, Susanne Kalender, Franz Specht.
- 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2016. - 216 S.

JdomaTrkoBa Jiteparypa:

. Fitin Grammatik A1/A2 / Anneli Billina - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2010 - 122 S.

. Grammatik - ganz Klar! : Ubungsgrammatik Al- B1 / Barbara Gottstein-Schramm; Susanne Kalender;
Franz Specht - 1. Aufl. - Mlnchen : Hueber, 2011 - 223 S.

. Horen & Sprechen A2 / [Medienkombination] : Horen und Sprechen Anneli Billina - Ismaning : Hueber
Verlag, 2012.

. Lesen & Schreiben A2 / Anneli Billina - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber Verlag, 2012 - 110 S.

. Menschen. A2 : Vokabeltaschenbuch, VVokabeltaschenbuch A2 / Charlotte Habersack; Angela Pude;
Franz Specht - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2014 - 167 S.

. Wortschatz Grundstufe : Al bis B1/ Marion Techmer - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2007 - 175 S.

. Schritte international. Niveau A1/A2, Lesemagazin / Kristine Dahmen... - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber
Verlag, 2010 - 72 S.

. Schritte international im Beruf. Lesetexte, Niveau A1/B1, 2 - 6 : aktuelle Lesetexte aus Wirtschaft und
Beruf / Wiebke Heuer... - 1. Aufl. - Ismaning : Hueber, 2010 - 70 S.

InTepHer-pecypceu:

OmnutaitH-BOpaBy:
1. https://www.hueber.de/shared/uebungen/schritte-international/
2. https://www.hueber.de/seite/pg_lernen_uebungen _mns
3. 'ere-incruryT: Www.goethe.de/kiew
EnekTpoHHI CIIOBHUKH HIMEIBKOI MOBU:
4. http://www.duden.de/



https://www.hueber.de/shared/uebungen/schritte-international/
https://www.hueber.de/seite/pg_lernen_uebungen_mns
http://www.goethe.de/kiew
http://www.duden.de/
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5. https://mww.dwds.de/

6. Himerpka mpeca: http://www.zeitung.de/

7. Himenpska xBuis: http://www.dw.com/de/themen/s-9077

8. OnmnaiiH-Kypcu HiMenbkoi moBu: http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/deutschkurse/s-2068
9. Deutsche Welle https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055

10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.

22.
23.
24,

Goethe-Institut https://www.goethe.de/de/spr/ueb.html
Portale rund ums Deutsch und um Deutschland
https://www.deutsch-perfekt.com/
https://www.alumniportal-deutschland.org/deutsche-sprache/
https://lingua.com/de/deutsch/lesen/
https://www.deutsch-perfekt.com/deutsch-lesen

Grammatik
http://www.deutsch-uni.com.ru/gram/grammatik.php

http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Ueberblick/index.html?lang=de

http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Ueberblick/index.htmI?Menuld=S

entence00

http://www.udoklinger.de/Deutsch/Grammatik/inhalt.htm

http://online-lernen.levrai.de/index.htm

http://www.deutschfoerdern.de/kategorie/%C3%BCbungen-und-tests-f%C3%BCr-

deutsch-als-muttersprache-oder-fremdsprache/grammatik

http://deutsch.lingolia.com/de/grammatik

http://www.qgoethe.de/ins/ca/lp/pri/qrh/jug/ueb/deindex.htm

http://www.mein-deutschbuch.de/lernen.php7mcnu



https://www.dwds.de/
http://www.zeitung.de/
http://www.dw.com/de/themen/s-9077
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/deutschkurse/s-2068
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
https://www.goethe.de/de/spr/ueb.html
https://www.deutsch-perfekt.com/
https://www.alumniportal-deutschland.org/deutsche-sprache/
https://lingua.com/de/deutsch/lesen/
https://www.deutsch-perfekt.com/deutsch-lesen
http://www.deutsch-uni.com.ru/gram/grammatik.php
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Wort/Ueberblick/index.html?lang=de
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Ueberblick/index.html?MenuId=Sentence00
http://www.canoo.net/services/OnlineGrammar/Satz/Ueberblick/index.html?MenuId=Sentence00
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